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EL NINO AZUL, célebre cuadro de Gainsborough, perteneciente 4 la coleccion del difunto duque de Westminster
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, nos y dibujos, el ministerio de Obras piblicas pre- | por la escalera que desciende de la terraza que se ex- ’
ADVERTENCIA senta el modelo del grande y hermoso Palacio de | tiende entre este pabelldén y el italiano.
Con el presente niimero repartimos & los se- | Justicia que se estd construyendo en Roma, y una |
fiores suscriptores 4 la BIBLIOTECA. UNI- | reproduccion parcial y curiosa de un angulo de este Otra nacién hermana se presenta dignamente en
VERSAL el segundo de los tomos correspon- | edificio, con los mismos materiales que sirven para | este Certamen Universal. Nos referimos 4 Méjico
dientes 4 la serie del presente afo, que es el | su construccidén en la capital de Italia. cuyo pabellén se ha inaugurado hace un par de dfas’
primero de la famosa obra de Lesage «Gil Blas El ministerio de Correos y Telégrafos presenta il pabellén mejicano se halla préximo al p..r:,la.:;i{[;;+
de Santillana,» edicién de lujo con magnificas | instalaciones muy interesantes, aunque se dirigen a | de los Ejércitos de mar y tierra, Is la reproduccidn
ilustraciones del notable dibujante francés | especialistas. exacta de un monumento arquitecténico del pais,
Mauricio Leloir, digna bajo todos conceptos de IE] ministerio de Hacienda expone tabacos italia- Se sube 4 él por una escalinata que conduce 3
figurar en las mejores bibliotecas. nos y una mdaquina de extraer sal marina, que es | una galeria exterior. '|'
R R ' seguramente el aparato mas perfeccionado que hasta Interiormente presenta una sala de grandes di-
el presente se fabricd con tal objeto. mensiones que rodea una galerfa eliptica., Aquf se B
SUMARIO Il ministerio de Bellas Artes, como hemos dicho, | han reunido los diversos productos del pais mejica-

Texto, ~ Crdnicas de la Lxposicidn de Pavis: Pabellones ex- | €Xpone muy poco. Se han traido de los museos na-
tranjeros, por Tuan B, Enseflat. — ZFrancisco Znmwrko, celebra- | cionales algunas obras maestras del arte pii.‘:tél‘lcﬂ,,
do pintor polace, por X.— La diplomdtice (novelilla), por | que bastan sin embargm para m%ﬂcar 4 los pintores
I'elipe Trigo, — De la goma, por Eduardo de Palacio, — Ca- italianos a L‘-’L* altura de 12_15 mejores escuelas. P.{Jr
rolinas Orientales. Isle y rancherie de Langar. - Guerra falta de espacio no ha podido complacerse 4 los
anglo-boer, por A, — Nuestros grabades. - Misceldnea. = Lro- tf:}I‘ES mm::le‘rn{}s,' cuyas obras mds notables habian ‘ 1 : ‘
blema de ajedrez. — Los dos pilletes, novela ilustrada (conti- sido admlFIdas 4 concurso despu¢s del examen dle al mismo tiempo 4 los artistas mejicanos y 4 la es-
nuacion ). — Repiiblica Argentina. Parand, capital de la pro- | WD& cc}m:suﬁn‘art{stlca instalada en RDI’I.IEI.. Los ami- | cuela francesa, puesto que tﬂdmf' los pil‘{ttﬂres (que
dithcin Brlre Jilus; wor Tusto Solsons. — U nuewe Kiondyte | 808 del arte sienten que esto hayﬁa {}Clirl‘ld_(}, y acusan | exponen Dbms; aunque son de origen mejicano, han |
en: Laponis. — Libros enviados 4 esta Reduccion por autores | 106008 al gobierno 1tallano que a la Comisarfa gene- | estudiado en Parfs.

b edttores: ral francesa, que por una parte ha escatimado espa-
cio 4 las obras artisticas y por otra parte ha prodiga- | ores Fuster, Issaguirre y Murillo Martinez; las es-

Girabados. - 2/ nife azul, célebre cuadro de Gainsborough. | do terreno ;}exl}ibicimnes mucho menos interes_antes. culturas de Jesﬁs Contreras, y las obras diversas de
— 120 celebrado pintor polace Francisco Zmurko, — Francisco Los ministerios de la Guerra y de la Marina se Oﬂﬂ.l'npﬂ, Cardgnas b Nava. ;

Lo e su taller. — Ensuerio, cuadro de 1, Zmurko, — halla’“{ T_EPI'ESE““LGGS* El:l el Camgu de Marte por la 1:11 seccion cmntfﬂcffx.mmprendg [6siles de I\-'Iéjicﬂ,

Carolinas Orientales. Isla de Langar, cinco grabados.— | €Xposicion de los principales astilleros, como los de | enviados por el Instituto geolégico, un magnifico

Glsanis nlisJoass, Gradie b oRetimarss Bosrs enSuriin Bl Ansaldo y Orlando, y la fibrica de acero de Terni, | herbario y muestras de maderas preciosas. Las mi-

nars - Un voto, cuadro de Sebastidn Junyent. — Ze esperanze | € QU construyen las corazas protectoras. ‘ nas se hallan representadas en el pabellén por una

es invencidle, cuadro de Gabriel Ferrier. — Zinal de cotillon, Italia S todos los grupos, a Exﬂﬂpm{:ﬁn coleccion de dnices o l?rutﬂ, elithnrados 611'101'{1:3,(105.

saadio Oe Ediardo Labn Gareido.— Didssd desiiafas; caadto del de Colonias. De modo que ha expuesto material En suma,‘la. exposicion mejicana €s muy intere- D

de T Scalbert. — Repiitlicaldngeriting, Parand( Entre Rios ), de educacién }{.endseritamia; mstrp}neptns y prﬂ:f:(itf]l- jsntf__y honra grandemente 4 nuestros hermanos de

cuatro grabados, — Z#ulo de hijo adoptive de Alcoy d favor MIEHCE gEIr'IErif,L o A Ttms’ CILHCI:EIIS }? arte;, PA 0'_ s

del Lixemo, Sr. D. jJosé Canalejas y Méndes, obra de Fernan- dL}CtDS ARFHEO Py EHRCIP0 m?nte RCEILES’ procuctos e .

do Cabrera. : alimenticios de toda clase; hﬂadf::-? y tejidos, en cuyo El edificio de los Estados Unidos no es un pabe-

grupo se hallan dos importantisimas instalaciones | llén sino un palacio, un verdadero monumento, el

R . colectivas de sederfas y tejidos de algodén. Losprin- | de mayores dimensiones de cuantos en la calle de

CRONICAS DE LA EXPOSICION DE PARIS cipales industriales se han reunido para formar una | las Naciones figuran. Consta de un cuerpo cuadran-

exposicién de conjunto que facilita itiles compara- | gular en el centro del cual elévase una alta cipula,
PABELLONES EXTRANJEROS .ciones. Lo mismo han hecho los fabricantes de pa- | cuyas lineas recuerdan las del Panteén, coronada por

_ pel, y especialmente los de papeles pintados, cuyas | el dguila americana con las alas desplegadas y soste-
Entre los palacios de la calle de las Naciones, el | muestras son verdaderamente artfsticas. niendo entre sus garras una banderola en donde se
de Italia es quizd el mds ricamente artistico y el me- En mobiliario hay preciosidades de un gusto ex- | lee: «United States of America.» En la parte ante-
jor adornado. El proyecto es obra de los Sres. Sal- | quisito. Son también notables los productos de la | rior del monumento hay una especie de arco de *
vadoni, Ceppi y Gilodi, que se han inspirado en el | orfebrerfa moderna y las imitaciones de la antigua, | triunfo adornado con columnas corintias y sobre éste
estilo veneciano del siglo Xv y han coronado el edi- | inspiradas en obras romanas y pompeyanas. una cuadriga que representa 4 la diosa de la Liber-
ficio con cinco cipulas doradas. Todo €l recuerda la Debajo del pabelldn se hallan expuestos los vinos | tad en el carro del Progreso. : |
iglesia monumental de San Marcos, salvo los torreo- | italianos. Un alto empleado del ministerio de Agri- | En el mismo plano que las columnas aparece de-
nes angulares, cuyos motivos estin tomados de la | cultura ha sido delegado para la organizacién de esta | bajo del pértico una estatua ecuestre de Jorge Was-
puerta Carta, del palacio de los Dux. exposicién especial, cuya importancia es muy consi- | hington. _
En el interior, la clpula central, muy clevada y | derable. Aqui hay muestras de todos los vinos céle- En el centro del monumento hay un amplio ves-
de hermoso efecto, separa dos naves cruzadas, y 4 la | bres de Italia: los Chianti, los vinos de mesa de Tos- | tibulo cubierto por la cipula, adornado con pinturas
altura del primer piso se desarrolla una serie de ga- | cana, los Lacryma-Christi, los de Sicilia, los produc- | histéricas y rodeado de balcones que sirven para la
lerfas @ las cuales se sube por una escalera monu- | tos de los viiledos del Sr. Trezza di Musella, presi- | circulacién de cada piso: 4 derecha é izquierda del
mental de doble evolucién, imitada de la famosa es- | dente de la Cdmara de Comercio italiana de Paris. mismo hay varias salas, de las cuales las de la plan-
calera de los Giganti, de Venecia. La Lombardia expone los productos de la sericul- | ta baja sirven para las recepciones. 'p
En cuanto al decorado, estd formulado interior- | tura y los diversos procedimientos que emplea para | Otras salas del primer piso estdn destinadas 4 re:
mente por pilastras y columnas de mdrmol y una | la cria del gusano de seda; seccién muy curiosa y | cepciones mds intimas y corresponden 4 los diferen-
béveda de mosaico sobre fondo de oro;y en el exte- | admirablemente presentada. tes Iistados de la Unidn.
rior, por motivos de marmol variados, estatuas y | ILa planta baja del pabellén de Italia contiene las El palacio ha sido construido por americanos Y
escudos de majestuoso efecto. artes industriales, encajes, bordados, cerdmica, bron- | con materiales americanos. Para la iluminacién de
Nos hallamos en presencia de un monumento | ces, vidrios de colores y una magnifica coleccién de | este suntuoso edificio se han dispuesto juegos de
~completo, bien colocado en su marco y que da una | cristales de Venecia. Arriba estdn las instalaciones | luces eléctricas que dibujan el contorno y las princl-
idea elevada y precisa del estilo veneciano en su | oficiales de los ministerios, de que hemos hablado. | pales lineas arquitecturales del palacio. %
completo desarrollo. Ya que enumeramos los productos expuestos por La altura total del monumento desde el muelle €S
Italia, cuyos recursos son considerables, ha tenido | Italia, permitasenos citar de paso los que tiene en el | de 51 metros y medio; el didmetro de la cipula és
empefio en figurar en primera linea entre las poten- | anejo de Vincennes. La casa Tosi presenta allf sus | de 20; la cuadriga que corona el pértico estd situada
cias expositoras. Por un sentimiento de coqueterfa | dinamos eléctricos; las compaiifas de ferrocarriles | 4 una elevacién de 23 metros. Estas cifras dan idea
graciosa, ha reservado poquisimo espacio 4 las bellas

: . del Mediterrdneo, del Adridtico, de Sicilia y de Cer- | dela grandiosidad del palacio de los Estados Uﬂid‘f’sﬁ
artes, en las cuales no tiene rival, y se ha esforzado-| defia exponen un hermoso material de traccién y de y

no, tales como hilados, tejidos y estampados de al-
godon; lana, papel, yute, etc., etc.
Llama la atencién una fibrica de tabacos en mi.
niatura, donde se asiste 4 la confeccién de cigarrillos,
La seccién de Bellas Artes, instalada en hermosas
salas de estilo Imperio, es muy importante y honra

Merecen citarse los lienzos y acuarelas de los se-

en presentarse al mundo como un pueblo industrial, | transportes. La seccién de carruajes y automéviles El pabellén ruso encierra toda clase de Erﬂduﬂ._t??f
comercial y agricola, haciendo alarde de los inmen- | es considerable. industriales, agricolas y artisticos, bien clasificados’y
sos progresos materiales que ha realizado en poco| La notable organizacién de la seccién italiana se

expuestos con mucho gusto. s

tiempo. debe al comisario general Sr. Thomas Villa, autor | En el fondo de la sala de honor se halla una mag:

En la parte oficial de la exposicién italiana llama | de diversas obras de derecho penal universalmente | nifica reproduccién geografica del mapa de Francia

particularmente la atencién lo remitido por ¢l minis- | conocidas, jefe de la izquierda constitucional y libe- | en mdrmol y piedras preciosas de diferentes colo-
terio de Agricultura, Industria y Comercio. Allf

: ral, presidente que fué¢ de la Cdmara de Diputados | res, regalo del emperador de Rusia al gobierno
puede estudiarse en todos sus detalles la excelente | bajo el segundo ministerio Crispi, y ministro del In- | frances.

organizacién de las escuelas de artes y oficios y de | terior en el gabinete Cairoli. En el acto solemne de la apertura del pabell@n;gﬂg
las escuelas de agricultura. Estas instituciones son La exposicién de Italia se recomienda por su fuer- | principe Ouroussow, embajador de Rusia, r‘namfest,
numerosas, se hallan bien provistas de material, es- | za, por su riqueza y por su belleza, y hace augurar | & M. Loubet los sentimientos de cnrdl_‘q‘ll_lqﬂd £an
tan dirigidas de una manera inteligente y han forma- | los triunfos que esperan 4 esta nacién latina en el | que el czar ofrecfa este recuerdo 4 la Republica fran-
do ya varias generaciones de artifices y de agricul- | palenque pacifico abierto & los esfuerzos y 4 los pro- | cesa. |

tores, que unen 4 los conocimientos tedricos la cien- | gresos de los pueblos civilizados. M. Loubet contesté que tan rico presente serf;?:,
cia practica de las cosas, adquirida merced 4 un considerado por la Francia como una nueva manl
trabajo metédico bien encaminado. | Al lado del palacio de Italiadlzase el pabellén del | festacién de los lazos que unen 4 ambos PH{S‘?E!;
Lo mismo puede decirse de la industria forestal, | Imperio Otomano, que ofrece un aspecto muy dis- | que, después de cerrada la Exposicién, este mapa i
La prueba estd en lo que exhibe la escuela superior | tinto del anterior y recuerda una de esas magnificas | ria conservado en el museo del Louvre. i
de Vallombrosa, quintas, vastas y elegantes, que se encuentran 4 lo| Entre las instalaciones rusas mds curlosas €l i
Il servicio de pesas y medidas expone una curio- | largo de las orillas del Bésforo. Cautiva este edificio | mos las salas del Cducaso, del ferrocarril trans
sa bascula de precisién que pesa los objetos desde | por su arquitectura oriental, feliz combinacién de los | riano y de las industrias artisticas.
un miligramo hasta cincuenta kilogramos., m4as interesantes tipos de Constantinopla. in la plan- i
Ademds de una gran cantidad de proyectos, pla- | ta baja se encuentra un café turco al cual se llega Juan B. ENSENAZ

—
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‘ , ¢l; mas sintiendo de nuevo la nostalgia
FRANCISCO ZMURKO, R T P e e e S R e 1'&2;1’{356 4 Varsovia: allf pinté multitud
CELEBRADO PINTOR POLACO f&%f*’w _ J '-'"_~_- Wb _' ,“'ﬂ de cuadros de t{}d{]:ﬂ? geéneros l_:lue au-
: | | (o g PR A T TR mentaron su celebridad, y alli reside
El notable pintor I*ﬁl‘&ﬂfiﬂﬂ_'f} ./ll"lml‘%cf} St AN e AN SR S Rl ,M,"‘x#*a actualmente, siendo su fama motivo de
nacié en Lemb‘f’-’grgis:‘e fﬂ?'ﬂiﬁiﬁéﬁs SRR L O R AEIVIRINT G legitimo orgullo para sus compatriotas.

uisieron que Sigu : ‘ G SR 7 e <2 A S N

tifica; mas a pesar de que desde mu?:
nifio demostrd especiales aptitudes para
estos estudic}g, un viaje que a los diez y
ocho afios hizo 4 Cracovia, en donde
udo conocer y ad_m_n'ar las Dbr::‘l:'? del
intor Mateijo, decidié su porvenir ha-
ciéndole abrazar la profesién artistica.
En 1877 fué 4 estudiar a la Ac:;fd?mm
de Viena, pero la rutina que presidia en
la enseflanza que en aquel centro se

Entre sus principales obras citaremos,
ademas de las ya mencionadas, Mierte
de Agripina, Il haschisch, FEl canto de
la nocte, L derecho fendal, Piety, En-
suefio, que reproducimos en la pdgina
381, Lon alas del canto, Bodas de Mesa-
lina en Monte Pincio, Ave Maria, He-
liogdbalo, Ll pasado del pecador y sobre
todo La estrella de Belén, que hizo uni-
versal su renombre, pues fué admirada

en Breslau, Berlin, Dusseldorf, Colonia,

daba entonces, hizole abandonar la ca-
pital de Austria y trasladarse & Munich,
on donde fué discipulo de Alejandro
Wagner y en donde no tardé en llenar
su cartera de apuntes y croquis tomados
tural.
de%i?lire sus primeros cuadros de gran-
des dimensiones, causaron gran admi-
racién un retrato de su padre y una
Cleopatra, obra esta \iltima que anunci6

la florescencia de su talento. En ambos I T I , ™ 4 filerid .t con brillantes colores la belleza de un
cuadros reveldse la %ﬂrsqnﬂhdad de :J B e TN S R TS R (ff;fg 2 ﬁm?&l?a qulu i%r?agff] C{a ﬁn
- artista de vigorosa pin-  [FESEEETEEE Bl T, (R R 1 A Sh Y& _Sstugl g kit o)
E:llalg:,ﬂp;;n;?ﬂ:n el arte nugﬂt‘rece Eiﬁ* ‘"'* U R N S et Ths iRy SR obras maestras del Renacimiento forta-
cultad técnica alguna. oo R T L I
,0s triunfos en Munich conseguidos N un repute ritico polaco —
nulpfdian hacerle olvidar 4 su patria 4 €S nuestro 1nico pintor de la mujer. Al
la que regresé en 1880. Poco tiempo principio, sélo la concebfa fisicamente;
después, el emperador Francisco José, pero el poeta que en su corazén alenta-
4 consecuencia de una visita que hizo 4 ba fué poco 4 poco estableciendo un
la Academia de Cracovia y de la admi- enlace y un equilibrio intimos entre lo
racién que le produjeron los dos cua- .material y lo espiritual. En los contor-
dros 'de Zmurko Casimiro el Grande y nos, en los movimientos que 4 sus figu-
Esther, le concedi6 un estipendio para ras imprime, aparece exteriorizada el
continuar sus estudios en Roma. En la i"‘;”;;* de és;as; Zmé‘?‘my ?UE’ 62113““:%*1
ludad eterna, la contemplacién de las tra 1o es modernista en el sentido
g:'ggdes obras de los antiguﬂs maestros que algunos dan 4 esta palabra, lo es
y de la hermosa naturaleza de la penin- en cuanto al fondo porque en todas sus
sula itdlica influyeron notablemente en obras palpita un espiritu moderno » - X.

‘rancfort, Hamburgo, Amsterdam, El
Haya, Rotterdam, Londres y Parfs.

Zmurko, que en un principio dejaba
traslucir en sus obras la influencia de
Sus maestros y 4 quien el deseo de glo-
ria le hizo durante algin tiempo buscar
el aplauso del gran piblico, ha acabado
por afirmar su personalidad con cardcter
propio.

Su talento innato le permite pintar
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LA InusTrRACION ARTISTICA

LA DIPLOMATICA
(NOVELILLA)
I

Doia Augusta se planté de nueve las gafas, reco
gi6 la carta que habfa tirado al suelo, y pdlida de
coraje, leyd casi en alta voz:

«Querida tia: Me caso el 12 del corriente, y se lo
participo para que vengan & la boda usted y mi pri-
mo. No extrafie que tan de sopetén le dé la noticia;
es cosa improvisada. Dirijo otra carta al Sr. Lucia-
no, el alcalde de ahi, 4 fin de que venda mis olivares
al tfo Serapio, que los quiere. Procure usted activar
el asunto: necesito el dinero para el pago de una
casa que acabo de comprar, donde viviremos mi mu-
jer y yo. — Un abrazo de su sobrino, #aniel.y

Dofia Augusta profesaba al sobrino un odio impla-
cable. Era una mujer llena de soberbia, y una madre
con carifio irritado de loba por su hijo Leonardo,
botarate en grado superlativo, que no teniendo dis-
posicién maldita para mejor cosa, llegd 4 los veinti-
cinco afios hecho un diestro cazador y un torpe es-
cribiente en la secretarfa del Ayuntamiento, gracias,
lo dltimo, 4 la influencia del primo Manuel, que no
obstante hallarse de ingeniero director de la rica
mina de plomo «La Rumbosa,» situada en el térmi-
no de un pueblo andaluz, y por consiguiente fuera
del suyo natal, gozaba en éste de autoridad omni-
moda 4 causa de la alta posicién que habia sabido
conquistarse. En esa circunstancia, en el rango del
ingeniero prendian las raices del odio de dona Au-
gusta,

:Cémo, se preguntaba, puede comprenderse que
un tontillo que Manuel era; que habfa crecido casa
por cima que Leonardito; que nunca supo apedrear
perros con tan certero tino como ILeonardito; que
corria mucho menos; que se dejaba pegar de los chi-
cos si Leonardito no le defendia; que cuando mozo
no pudo aprender un mal fandango; que luego, por
nada saber, ni ain supo al morir su madre manejar
sus fincas, viéndose precisado 4 dejarlas, mientras
estudid, en poder de dofia Augusta que le explotaba
como 4 un bobo; cémo se comprende que un mu-
chacho asf consiguiera en poco tiempo una posicién
envidiable, en tanto que Leonardito continuaba he-

cho un pobre diablo, debiéndole un destinilio as-

queroso y viviendo con la madre 4 expensas de sus
olivares?..

Calciilese ahora el efecto que le habria producido
4 dofia Augusta el anuncio de la venta, 6 lo que es
igual, de su ruina..., porque la pesetilla diaria de Leo-
nardo no daba para abastecerle de tabaco. {Unos
olivares en que siempre habfa mangoneado ella, aun
viviendo su hermana, que era también... una santal!

Ilord, pated, se tir6 del pelo. Al ver entrar 4 su
hijo le manifesté la triste nueva, llamdndole - bruto,
zéngano, que no habfa servido ni servirfa nunca para
nada. Pero el animal de Leonardo, viéndose encima
la avalancha de improperios (cuyo fondo contenia
un carifiazo herido), se encogié de hombros, silbé 4
su perra y se fué de caza...

Durante la noche, doha Augusta, que no podia
pillar el suefio, estudié mil planes para estorbar el
de Manuel; y determiné ir 4 verle en seguida, para
convencerle — ignoraba con qué razones — de que sus
proyectos de boda, 6 cuando menos los de la venta,
resultaban solemnes disparates. Y dicho y hecho,
madre ¢ hijo, en cuanto asomé las narices el dfa,
tomaron el tren...

L1

Cuando dofia Augusta, después de presentada en
casa de la novia, se encontrd 4 solas con el ingenie-
ro, le increpé en esta forma: ,

~ Pero ¢estds loco td? ¢De cuando acd has pensa-
do en casarte? -

~1Bahl, ¢qué de particular encuentra usted, tia,
en que un hombre se case?.. Y veamos, (qué le pa-
rece Concha?

- Pues, sobrino, si quieres la verdad, no me
gusta...

-~ dEh?

— Ni mas ni menos. Tid no debes casarte. Ningu-
na mujer del mundo vale para ti... Ya sabes que esta
Concha fué hace afos, con su coche, 4 la feria de
nuestro pueblo, y bailé con tu primo... y no se casa-
ron porque yo no quise... {Con tu primo, con mi
Leonardito, si!

(Dofia Augusta se reconcomfa mds desde que supo
que «esta Conchay era la novia del ingeniero; por-
que ciertamente no mentfa en lo del baile, aunque
s{ habfa ocultado 4 todo el género humano que por
excitacién suya escribié su hijo 4 la muchacha dos
veces, luego, sin obtener ni por galanterfa contesta-

]1; (c) Ministerio de Cultura 2006
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cidén. Una boda ventajosa habia sido siempre el ideal
con que la buena seflora imaginé la mivelacion de
fortuna entre ambos primos...)

— Bueno, bueno, bueno, murmuré Manuel. (Y
qué tal perro tienes, Leonardo? |

—No, no te hagas el desentendido, escichame:
esa mujer es demasiado rica y.. no nos conviene.
Con ella, como empiezas vendiendo tus fincas, con-
cluirds arruinindote, 4 fuerza de no poder con su
lujo. {No! {No creas que has de vender unos olivares
que son un cacko de glorial

—~Tia, no me hacen falta. No he de vivir alli, y al
¢najenarlos compro una buena casa: esto no es tirar
el dinero. Por lo demds, con cuarenta mil reales de
sueldo creo que satisfaré bien los caprichos de una
mujer, si realmente fuera caprichosa... y tirase por
la ventana sus treinta mil duros...

Se atarazé un labio dofia Augusta. Acababa de
recordar la peseta diaria de su hijo. Insisti6, porfié:
todo indtil. El ingeniero no tenfa por qué desistir de
la venta. Pasé la tfa del rojo grana al rojo blanco; se
puso terrible... jQué boca, santo Diosl.. Porque vi¢n-
dose perdida, sin miramientos que guardar al sobri-
no, que se le escurrfa de las manos sin dejar en ellas
un céntimo administrable, le puso como un guinapo,
diciéndole entre otras cosas que era un descastado,
que la dejaba en la mitad del arroyo sin amparo,
«después de consumir su vida en cuidarle y mirar
por ¢l mds que por su propio hijo.» — |Bien se la em-
pleabal {Pero 4 fe que aquella Concha Sudrez con
quien iba 4 casarse la vengarfa sobradamente, por-
que tenfa fama de... cualquier cosal..

Un resto de ldstima contuvo 4 Manuel en el im-
pulso de echar 4 la calle 4 quien no era al cabo sino
una infeliz enloquecida por la envidia. Estaba €l por
encima de estas ruindades...

— Sefiora, no olvide usted que ha vivido siempre
de mis limosnas. Cuando decidi vender mis fincas
ya tenfa conseguido un nombramiento para ese. T6-
melo usted.

Y se lo arrojé 4 la cara, abandonando el gabinete.

Se daba 4 Leonardo un destino en la mina, con
mil quinientas pesetas.

No era un grano de anfs, junto 4 la pesetilla dia-
ria de la secretarfa; pero... jlos olivares!

Dicho se estd que lo aceptaron sin agradecerlo.

111

La boda se efectud.

Un dngel Concha Sudrez, todo lo mds angel que
puede serlo una hermosa mortal en este valle &’ avisso
doloroso Nlamado mundo. Los recién casados vivian
rodedndose de una felicidad inacabable. Y esta feli-
cidad tanto mas ponfa en potro 4 dona Augusta,
cuanto que ella habitaba una casita modesta, si bien
decente y cémoda, 4 diferencia del semipalacio de
los sobrinos. Al contemplar en los extremos de la
misma calle su blanca humilde fachada y la verja y
el jardin que cubrfa el gético chalet del ingeniero,
acorddbase de aquellas otras dos casitas del pueblo,
iguales casi, la suya mejor tal vez, en que habian
crecido los muchachos. Iba poco 4 visitar al matri-
monio. No podfa, materialmente: las notas del piano
alemdn le aporreaban la cabeza aunque tocase Con-
cha el andante m4s suave, y hasta el brillo de cual-
quier pulido mueble parecfa retratar 4 dofia Augusta
con menosprecio.

iAh! [Qué leccién le habia propinado Manolito!
iQue los tenfa de limosna!, jy cémo le hubiese impor-
tado poco oirlo... si no fuese .verdad!.. Esto es, que
de €1 dependfa que viviesen ¢ muriesen de hambre.
‘Manuel jefe de su Leonardo! jInsufriblel.. Y en el
orgullo de dofia Augusta condensado el odio un dia
y otro como en acumulador la electricidad, estaba ya
4 punto de saltar en rayos y centellas... A vuelta de
seis meses acariciando sutiles ideas de venganza, sus
celos de loba herida en el carifio del lobezno le su-
girieron un pensamiento sagaz,

“ «iSi consiguiera ella quebrar la paz de los esposos!
iSi lograra separarlos ¢é instalarse con el sobrino, ha-
ciéndole trabajar como un asno para disfrutar ellos,
como con los olivares tiempo atrasl..»

A la obra, pero con maiia. No se trataba ya de
simples revanchas ilusorias de vanidad, segiin habia
intentado antes propalando aquello de «no haber
querido 4 Concha por nuera, aunque estuvo muerta
por Leonardito;» no, aspirdbase 4 un fin mas positi-
vo, 4 una tarea mds complicada de diplomacia...

Empez6 fingiendo una tristeza impenetrable € in-
consolable. Lanzaba, siempre que con los extranos
hablaba, suspiros capaces de conmover un penon,
[as vecinas la interrogaban... Pero jcal, el mal de su
espiritu exigfa misteriosa y grave reserva, De sus la-
mentos y medias frases nada se desprendia...; infi-
delidades de no se sabfa quién..., de alguien que sin

Ot §b3
——
duda la tocaba muy de cerca,‘ei juzgar por su honda
pena. jDolfanle tanto las desdichas de aquel sobyin
adorado! =

Las confidencias de la afligida sefiora, por virtuq
de su vaguedad misma, rodaron de boca en boeg
intrigando 4 la gente; y al mes de comenzado el jue.
go, se supo en toda la villa..., ¢qqué se supo? Nada 4
punto fijo, mucho informe, de eso que por ser enre.
dada madeja cada cual desenreda 4 su manera, tiran.
do de las puntas que le caen 4 mano. ’

Entre lo que se murmuraba corrfan dos nombres:
Concha Sudrez y... Leonardo, puesto que Leonardo
inicamente 1ba 4 casa de Concha para asistir 4 I3
oficina, y puesto que, ademas, la madre del mucha-
chote estaba en otro tiempo harta de hablar de cierto
conato de boda. Pero como nadie creyera esto, nadie
creia tampoco que la distinguida y delicada y honra.
disiina mujer del ingeniero tuviese nada que ver con
el escribiente: tan bodoque era Leonardo, tan reco-
nocidamente bruto y papanatas...

Mucho conturbé a dona Augusta saber que e;1 ei
embrollo se hallaba de piesy manos, sin saber cémo
su propio hijo: cosa imprevista y cantrapmducente}
porque. si pretendia herir al sobrino arrojando Ia:
piedra y escondiendo el brazo, no pudo sonar que la
furiosa pedrada fuese 4 botar sobre la frente de Leo-
nardo el primero... Vid cerca una tempestad. En-
tonces ella misma, la forjadora del cuento, se dié de-
sesperadamente 4 desmentirlo, 4 desmentirlo con
calor inusitado, con empeno tal y garantias redondas
de la virtud de Za sobrina, que decfa mil impruden-
cias, ciega de sobra para no advertir que se vendia
que se evidenciaba ante la opinién. Asf fué. El mis.
mo publico que se intrigara malicioso al principio,
se indignd, y dona Augusta quedd sefialada como
autora de la farsa.

Faltaba un paso 4 la opinién para desenlazar el
drama (que en esto se temia verlo convertido), yla
opinién, es decir, uno cualquiera — alguien quizds de
la familia de Concha, temeroso de afrontar la cosa
de otro modo — envié al ingeniero un detallado ané-
nimo relatdndole «la calumnia que todo el pueblo
encontrd inverosimil y de la cual nadie vacilaba en
apuntar como causa 4 la envidia de dofa Augusta,
cuyas rivalidades y malquerencias al sobrino, aungue
éste imaginase lo contrario, habfan trascendido 4 la
gente.)

Manuel ¢no imaginaba nada en contrario 4 1os ren-
cores de su tfa,» si bien los habia generoso perdona-
do siempre y pagddolos con beneficios. No dudé un
segundo. Repuesto de su indescriptible estupor, son-
rié con amargura, pensando en su madre, enjugd las
ldgrimas que le cegaban,llamé 4 su mujer y le en-
tregé el anénimo diciendo: ¢;Qué dafio les habre
hecho!y

Y seguidamente, mientras lefa Concha el proceso
ignorado de su deshonra y su rehabilitacién, escribi6
el marido:

¢Sefiora: Desde hoy mismo — porque me repugna
que la hermana de mi madre vaya a una carcel -
quiero que usted y su hijo abandonen el pueblo. Por
el resto de vergiienza que pueda quedarle, suplico 4
usted que me evite la afrenta de venir 4 darme la
menor disculpa.y

— e wm — — o m— o el — mm wes mom -
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Aquella misma noche la diplomatica salia del
pueblo.
Ilevaba por tinico sostén 4 su indtil hijo, el gua-
pote Leonardo. :
Feripe TRIGO.

N

A N e N T e e T e T v

DE LA GOMA

Asi le decian los amigos 4 Teodoro cuando le
vefan enamorado de Elofsa, aunque sin haberla dir:
gido la palabra.

— Esa chica es de la goma. |

—1De la aristocracia! Estoy perdido, pensaba Teor
doro, porque yo no soy «de la goma) ni mucho
menos, _

Era un joven algo sofiador y empleado en una de-
pendencia del Estado con poco sueldo. e

Huérfano de tio, que habia sido el encargado de
su crianza por fallecimiento del padre y de la madre,
Teodoro vivia en una casa de pupilos con vistas aun
patio, y un piso segundo con entresuelo y pnmﬁrﬁ%

Habfa sofado con el problema de la na.vﬁga%;;
aérea, resuelto por la persuasion; con echarle rue e
4 un hombre, aunque no sabfa cémo; con escribir
drama, y con emigrar al pais del oro. R

En cuanto vié la primera bicicleta se dijo: =

— Ese es uno de mis inventos secretos. 3

Compré una de las mejores que encontrd, ¥ des
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aquel momento se dedicé al ejercicio ciclista sin
descanso.
La aficién se extendid 4 las clases y 4 los sexos.
Iin un velodromo conocié Teodoro 4 Elofsa.
La muchacha era una preciosidad, pero muy sen-
sible y muy mimosa.
1Y qué elegante y qué esbelta y qué profesora!
Parecia, montada, una sirena de tierra con ruedas.
Habia lefido muchos folletines y
estaba saturada de «barbarismos

—jElla en una tienda de gomas! {Tan principal,
tan distinguidal..

— [S1 por eso te decfamos todos que era «gomosay
6 «de la gomaly

Teodoro no daba crédito 4 sus ojos cuando pasé
por delante del establecimiento y la vié detrds del
mostrador. lin la portada se lefa: ¢ Efectos de goma.y

Llla no pudo contener suemocién al ver 4. Teodoro.

pasionalesy y de pensamientos fu-
nebres.

Vié 4 Teodoro y no fué «extran-
jero» para ella — estilo de folletin
traducido 6 derramado al castellano.

La verdad es que ¢l joven nada
tenia de tentador,

Pero las mujeres nunca ven las
cosas como son.

Teodoro miraba 4 Eloisa como
temerosa de profanarla 6 de qui-
tarle el barniz,

Un dia, resuelto 4 todo, se de-
clard, después de caer dos veces
con bicicleta y todo.

Tan ensimismado se hallaba.

Eloisa estuvo también 4 dos de-
dos de caer.

Pero se defendid, y hasta después
de ocho dias no dié el s{ 4 Teodoro,
que con sus pantorrillas al aire, co- -
mo dos morcillas ahumadas, y SUS
miradas tristes logré conmover 4
su adorada.

iQué amor tan puro y tan poético!

Juntos, aunque cada cual en su
bicicleta, recorrfan la pista el uno
para el otro)» — como decia con pa- ;
sién Teodoro, y no se sabe lo que queria decir, ni él
lo sabfa tampoco.

Y decia entusiasmado por el amor de Elofsa:

— Somos Julianito y Romea:

El habia oido algo asi: Julieta v Romeo.

Pero aquéllos no pudieron montar en bicicleta.

No estaba tranquilo Teodoro, porque atn no sa-
bia la condicién social de su amada.

Temerosa de la indignacién de su papa, no habia
querido revelar al amoroso joven ni las sefas de su
casa.

— Aqui nos veremos por ahora, le dijo, y nada

Il

CAROLINAS ORIENTALES

ISLA ¥ RANCHERIA DE LANGAR

Fotografias de M. Arias y Rodriguez,

(IProhibida su reproduccian)
La isla de Langar constituye con las de Choca’s,
Mangle, etc., el grupo de islitas que cierran la radq
de Ponapé, y consiste propiamente

CAROLINAS ORIENTALES, — Isla de Langar. Casa habitada por el jefe kanaka de la rancherfa de Langar

I'entado estuvo de escribirle una carta diciéndole:

«Me ha enganado usted, seforita, y hemos con-
cluido.»

Y luego pensé:

— |Pero s1 es tan bonital.. Y que ella nada me ha-
bia descubierto de su clase..., y que yo..., ¢quién soy
yo?r, un pobrete.

Un dia intenté burlar la vigilancia del padre de
Eloisa, y el padre le sorprendié en la tienda.

L] L3 L]

— Afortunadamente, muri6é papd poco tiempo des-

1"1‘315.5; y no intentes saber mds, porque me perde-
rds para siempre.

Aquellas palabras espantaron 4 Teodorito.

¢Qué habria en el fondo?

Parecia cosa de cuento de niiios, con prince-
sas encantadas y brujerfas.

—dSerd de la goma efectivamente?, dudaba
el amante. El aspecto de su padre es severo, sf,
grave, pero ordinario. No parece el hombre un
duque ni un general ni... Mds parece un profe-
sor veterinario. No, €50 no puede ser: un vete-
rinarlo no consentiria que su hija se entregase
a la bicicleta, que se declarase anticaballar.

L'codorito tenfa imaginaciones volcinicas y
brillantes.

Supo con dolor que aquel padre, también «de
la goma) indudablemente, se oponifa 4 que los
amorios pasaran adelante.

«No quiero decirte lo que dice — escribia
Eloisa a Teodoro. — Que eres algo tonto y po-
bre, y por consiguiente impropio para el matri-
monio; pero yo no quiero decirtelo; no quiero
que penetres ciertas cosas que te ofenderfan.
Sabe solamente que te quiero y que mi papd
no consiente en que te hable siquiera.y

La muchacha no podia ser mds discreta ni
mas prudente.

Sufria en secreto y procuraba no molestar 4
su amante,

«Parece que me han quitado un ala del cora-
z6n,» escribia 4 su T'eodoro.

Y electivamente, pasaba dias horribles.

No podia coser, ni bordar, ni comer, ni dor-
mir, ni vivir sin ver 4 su Teodoro; porque ya le
habia prohibido su papi que asistiera al velo-

en un montén de pedruscos Cl-
biertos én gran parte por espesisima
vegetacidn, constituida principal-
mente por cocales y »imas 6 drboles
del pan, que crecen en medio del
bosque sin necesidad de cuidado
alguno., Iin Langar, lo mismo que
en Ponapé, no hay sembrado de
ninguna especie y aquellos indfge.
nas se limitan 4 coger los frutos que
con prodiga abundancia les ofrece
la naturaleza.

Todas las casas de esta isla se
levantan sobre un zécalo de piedras
sueltas sobrepuestas, tienen un co.
rredor exterior sin barandilla y
constan de una sola pieza, en la que
se ven el rifle, el fusil 6 la escope-
ta, algun farolillo, petates y botellag
vacias; por casualidad se encuentra
en aquellas viviendas alguna silla.

Las casitas de Langar, como su-
cede en las demds rancherfas de
Ponapé ¢islas contiguas, se encuen-
tran muy diseminadas; los nicleos
mayores constan apenas de tres 6
cuatro chozas agrupadas.

Gobierna la rancherfa de Langar
un jefe que con otros individuos de
su familia aparece en uno de los grabados de la pa-
gina siguiente: es la tercera figura contando de iz-
quierda 4 derecha, y en €l momento en que nuestro
corresponsal lo retratd, estaba, como de costumbre,
borracho, pudiéndose apreciar sin gran esfuerzo en
la expresion de su cara los efectos del alcohol. Los
demds personajes son la hija mayor y el hijo del ci-
tado jefe, la primera vestida con una especie de bata
y el segundo sin mas indumentaria que el ¢o/, como
su padre, y varios parientes allegados que no se se-
paran del jefe, al que respetan de una manera entre
los pueblos civilizados desconocida. Entre los
naturales de aquella isla, lo propio que entre
los de todas las de aquel grupo, no faltan las
armas de fuego. _

La casa habitada por este jefe es como las
demds que dejamos descritas, pero tiene el te-
cho de hierro galvanizado y su situacién es en
extremo pintoresca por tener al frente el mar y
4 su espalda, formando declive, una plantacion
de palmeras de coco mal cuidadas.

En la isla de Langar hay establecida, desde
hace mds de 30 anos, una factorfa alemana
perteneciente a la (Jaluit Geselschaft,» que
posee varios establecimientos semejantes enlas
principales islas de los grupos de las Carolinas
y de las Palaos, acaparando en todas partes el
coprax (producto que se saca del coco) y ven-
diendo telas, bebidas alcohdlicas y fermentadas
(hoy prohibidas por el gobierno alemdn), ma-
chetes de campo, herramientas, etc. Esta facto-
rfa, como puede verse en el primer grabado de
la pagina siguiente, se compone de varias casl-
tas y tiene para el servicio de carga y descarga
un pequeno ferrocarril Decauville que llega has-
ta la punta del muelle. — A.

; Sy P
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GUERRA ANGLO-BOER

Los ingleses han ocupado Johannesburgo y
Pretoria, no sin que antes tuvieran algunas de
sus columnas que vencer una resistencia de
los boers. algo mayor que la que éstos ultima-

Hamilton sostuvieron algunos combates en las

dromo y €l también dejé de asistir.

Eloisa se qued6é como una Zzze, mal compa-
rada; ojerosa, palida.

Por otra parte no se atrevia 4 indicarle las
sefias de su domicilio, temerosa de que su papd
le estrellara contra una pared si le encontraba ron-
dando la casa.

Pero no falté un amigo que le dijera lo que Eloisa
le ocultaba cuidadosamente.

— ¢Ella? [Imposible!l, exclamdé Teodoro.

~ No seas terco,

. {¢) Ministerio de Cultura 2006

CAROLINAS ORIENTALES. — Isla de Langar. Paisaje en que se ve el
niteleo mayor de casitas kanakas que constituyen la rancherfa de
Langar.

pucs, decia la inocente Llofsa un afio mds tarde, y
Nnos casamos, :
— ¢Y son ustedes felices?, le preguntan & T'eodorito.
— Mucho, responde; yo soy el gato de la casa:
Eloisa e¢s el amo.
Epvuarpo peE Pavraclo,

inmediaciones de Johannesburgo, y si bien lo-
graron desalojar de sus posiciones al e:_nemlg?i
no fué sin experimentar numemsas.b:a]as: 561_3
la columna Rundle tuvo, segiin noticias de Orl-
gen inglés, 30 muertos y 150 heridos. 4
La ocupacién de Johannesburgo se realizd sin di-

ficultades el dia 31 de mayo dltimo. El comandante

boer Kranse salié al encuentro de lord Roberts 3’116
presenté 4 los jefes de los distintos negociados, 05:
cuales, 4 ruegos del generalisimo, seguiran glESE_m%i
nando por ahora provisionalmente sus {unciones.

mente habian opuesto. En efecto, las fuerzas
que ‘'mandan los generales Rundle, Brabanty
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CAROLINAS ORIENTALES. — Isla de Langar. Casas que constituyen

la factoria alemana

los fuertes de aquella capital encontraron los ingle-

ses muy pocas piezas de artillerfa.
Antes de entrar en Pretoria las columnas inglesas
hubieron de sostener un renido

CAROLINAS ORIENTALES. — Isla de Langar. Sitio en que habita el jefe kanaka

de la rancheria

teramente dominado como se habia supuesto: en el | los puertos la llegada de- vapores para embarcarse
de Lindley fué hecho prisionero un batallén de la | elevindose 4 230.000 ¢l nimero de los que tiene la
yeomanry imperial. Y en la frontera de Natal tampo- | Gran Bretafia en el teatro de la guerra.

El dia 28 de mayo el gobernador

combate, pero la resistencia que
opusieron los boers disté mucho
de ser lo que se habia dicho cuan-
do se anunciaba que aquella capi-
tal serfa defendida con verdadero
empeiio; asf 1o demuestra el hecho
de que habiéndose empenado el
combate el dia 4 de este mes, en
la madrugada del 5 telegrafiaba
lord Roberts que se habia posesio-
nado de la ciudad.

No hay que decir el entusiasmo
que en Londres produjo esta noti-
cia en la que muchos ven el térmi-
no de la guerra. Otros, en cambio,
opinan que €sta continuard durante
algiin tiempo hasta que sea com-
pletala ocupacién de todo el Trans-

iy
il

militar general Pretyman proclamé
solemnemente en la plaza mercado
de Bloemfontein la anexién del Es-
tado libre de Orange a Inglaterra,
leyendo ante gran nimero de resi-
dentes ingleses y ante las tropas la
proclama de lord Roberts dispo-
niendo la anexién de aquel territo-
rio, que se llamara en adelante
Colonia del rio Orange.

Lord Roberts al penetrar en el
Transvaal publicé la siguiente pro-
clama:

«Las tropas de la reina Victoria
atraviesan actualmente el Trans-
vaal. Su Majestad no hace la guerra
a los individuos; desea, por el con-

vaal; y como Johannesburgo y Pre-
toria se hallan situadas al Sur, muy
cerca de la frontera, y como, segin
parece, los boers se han concentrado en el corazén
de su territorio en donde disponen de considerables
fuerzas y de la mayor parte de su artilleria, que hasta
ahora han podido salvar en su movimiento de reti-
rada, es probable que la total ocupacién del estado
transvaalense cueste todavia 4 los ingleses algunos
sacrificios, tanto mas cuanto que en lo sucesivo ha-
bran de operar en un terreno diffcil y falto de vias
de comunicacién.

Por otra parte, algunos combates sostenidos tilti-
mamente en Heilbron y en Lindley, en el territorio
de Orange, demuestran que éste no se halla tan en-

CAROLINAS ORIENTALES. —Isla de Langar. El jefe de la rancherfa y su famiha

co es muy satisfactoria la situacién del general Buller
que s¢ halla enfrente de numerosas fuerzas enemigas,
las cuales pueden ocasionarle un disgusto en un
momento dado.

De todos modos, el aspecto general de la campa-
fia es ahora por completo favorable 4 los ingleses;
pero en una lucha tan prédiga en sorpresas no puede
aventurarse ninguna prediccion acerca de lo que
haya de ocurrir en lo sucesivo. Por de pronto, & pe-
sar de las ventajas conseguidas, Inglaterra sigue en-
viando refuerzos al Africa del Sur: actualmente estan
en camino 3.000 hombres y otros 5.000 esperan én

- L —_

trario, evitarles en lo posible los
horrores de la guerra. Las diferen-
cias de la Gran Bretaiia son con el
gobierno, no con la poblacién trans-
vaalense: con tal de que ¢ésta permanezca neutral,
ninguna tentativa se realizard para molestar 4 las
personas que residan junto dla linea a lo largo dela
cual avanzan las tropas y a quienes se concederan
todas las medidas de proteccion posibles, y en caso
de que sea necesario apoderarse de sus propiedades
se les indemnizarda debidamente. Por otra parte,
aquellos 4 quienes se autorice para permanecer jun-
to 4 la linea de marcha han de conservar su neutra-
lidad y los residentes de todas las localidades seran
responsables con sus personas y sus bienes de los da-
nos que se ocasionen en la via férrea 6 en el telégra-

GULRRA ANGLO-BOER. — GRUIO DE PRISIONEROS BOERS EN Saxta ELENA (de fotografia de Innes, de Jamestown)

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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fo & de cualquier violencia que se cometa contra un | pastercite, que causaron inmensa sensacion porque, huyendo en | directamente observa, no lo es menos el que, apoderdndose de

individuo cualquiera de las fuerzas inglesas en las in-
mediaciones de sus viviendas.)

Un importante diario alemdn
sintetiza la situacién en los si-
guientes términos: (El verda-
dero objeto de Inglaterra en
csta campana esta logrado; las
minas de oro del Witwatters-
rand han sido respetadas y la
explotacién de estas minas, cau-
sa de todas las desgracias de
los boers, podra continuar tran-
quilamente bajo la dominacidn
inglesa.»

Dicese que en 1.° de noviem-
bre, fecha en que el general en
jefe del ejército inglés, lord
Wolseley, cumple la edad re-
glamentaria, serda nombrado
para reemplazarle en dicho car-
go lord Roberts. — A.

NUESTROS GRABADOS

Final de cotillon, cuadro
de Eduardo Leon Garrido. -
IEn el Gltimo nimero de La TLus-
TRACION ARTISTICA nos ocupamos
de este celebrado pintor espaiiol, ha-
ciendo notar el género aque especial-
mente se dedica y las excepcionales

cllos de la rutina, pintd la campifia, ¢l cielo y los campesinos
de su pafs, arrancados de la realidad, viviendo en una atmésfe-
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hace tan pocos dfas dijimos y tnica-
mente nos limitaremos 4 consignar
que su cuadro Final de cotillén ha
sido muy justamente celebrado en el actual Salén de Paris,

FFINAL
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Danza de ninfas, cuadro de J. Scalbert.—Aun-
que las tendencias de la pintura moderna, cediendo 4 las exi-
gencias del gusto de nuestros dias, han emprendido rumhbos muy
distintos de losque en otro tiempo condujeron & muchos artistas

DE COTILLON, cuadro de Eduardo Ledn Garrido. (Salén de Paris

ra de verdad sencilla y de poesfa salvaje. Desde entonces su
fama fué grande y la posteridad ha reconocido en €l 4 uno de
los mds grandes pinteres ingleses y al que mejor supo trasladar
al lienzo el alma de la naturaleza de Inglaterra. Casi todas sus
obras se han quedado en su patria, siendo propiedad de aficic-
nados riquisimos ue no se desprenden de ellas por ningtin pre-
cio. El famoso Vike azwl, que reproducimos, forma parte de la
magnifica galerfa que al morir dejé el duque de Westminster.

DANZA DE NINFAS, cuadro de J. Scalbert. (Saléon de Paxis de 1900)

al pindaculo de la gloria, todavia quedan pintores que s¢ inspiran
en asuntos de los que en pasadas épocas prevalecieron, si bien
la mayoria de ellos procuran modernizarlos, dando 4 los paisa-
jes y 4 las figuras un cardcter mds conforme con la realidad.
Asf lo ha hecho el celebrado pintor parisiense Scalbert; las nin-
fas que en alegre danza se agitan en su cuadro y el delicioso
paisaje que en éste se admira, revelan el estudio del natural, la
observacion directa; y asf el lienzo resulta exento de los con-
vencionalismos ¢ue en antiguas pinturas se encuentran y une 4
los encantos de las obras de fantasfa los que caracterizan 4 las
obras que reproducen la verdad.

£
*

El nino azul, cuadro de Tomas Grainsborough.
~ Hijo de unos comerciantes, Gainsborough, el eminente pintor
inglés que florecio en el siglo pasado, sintib muy pronte horror
4 la prosaica existencia de sus padres y 4 pie y sin dinero mar-
chése 4 Londres cuando no contaba mds que trece afios. 1lizo
la casualidad que allf encontrara 4 Gravelot, el cual llevdle 4
su taller y le hizo su discipulo favorito. Después de algunos
afios de estudio dedicdse & pintar retratos que le valieron mu-
cha notoriedad; pero al poco tiempo abandond este género y se
* consagro al paisaje exponiendo X/ guardador de pucrcos y £l

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Un voto, cuadro de Sebastian Junyent (Salén
Parés). — Variada muestra de sus aptitudes ha dado el laborioso
y discreto pintor cataldn desde los comienzos de su carrera ar-
tistica, segin lo atestiguan las obras que ha producido, corres-
pondientes & todos los géneros, Esto no obstante, y aunque tal
diversidad de conceptos y aun de procedimientos significa la
posesion de estimables cualidades y facilidad para reproducir
cuanto se haya observado y asimilarse cuanto produce impre-
sidn, conviene consignar ¢ue en donde cobra valor y alcanza re-
lieve la personalidad de Sebastidn Junyent ¢s en la ¢jecucion de
producciones inspiradas por sentimientos puros y elevados,
Véase ¢l hermoso lienzo que damos 4 conocer 4 nuestros lecto-
res, ltulado O wolo, que sintetiza la conjuncion de sentimiento
y creencias, de carifio y esperanza que se¢ anida en el corazbn
de la familia eristiana, que pdstrase ante la sagrada imagen, hu-
milde y reverente, reconocida por haberse salvado el hijo queri-
do de la dolencia que lo aquejara, Iin esta obra demudstrase el
artista tal cual es, pintor por la forma, poeta por el sentimiento.

e
L

La esperanza es invencible, cuadro de Gabriel
Ferrier.—Si digno de aplauso es el artista que reproduce las
escenas, los tipos, los episodios de la vida ordinaria, ilustrando
de este modo la época en que vive y perpetuando aquello que
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una idea noble, de un sfmbolo clevado, sabe darle forma tan
apropiada que el que contempla su obra siente en toda su inten.
sidad el pensamiento en que el’pintor
0 el escultor se inspiraron. Tal sucede
con el bellisimo cuadrode FFerrier: gsa
hermosa matrona, majestuosamente
sentada en su trono precioso, jos log
ojos en la brillante estrella que en lo
alto resplandece; es la imagen de 1y
esperanza, pero no de la esperanza (e-
rrena, sino de aquella virtud invenei-
ble que nos hace PONEr NUEstra cone-
fianza en quien todo lo puede v nos
presta alientos para acometer lag em-
presas mds diffciles, seguros de (que
nuestros esfuerzos, nuestros sacrificios
han de obtener la debida recompensa.

vt ¥
AL

T

iy
]

e
A

s My
ol

e

*
L

Titulo de hijo adoptivo de
Alcoy & favor del excelenti-
simo Sr. D. José Canalejas y
Méndez, obra de Fernando
Cabrera.— Si ¢l distrito de Alcoy
ha tratado de dar fehaciente testimo-
nio de su reconocimiento y simpatfa
4 su diputado, el ilustre hombre pi-
blico Exemo. Sr. D. José Canalejas,
por debérsele en primer término la
construccion del viadueto que tendido
sobre ¢l rio Molinar divide la pobla-
cidm, justo es consignar que nadie mds
indicado para dar forma a la distineién
otorgada que el laureado artista Fer-
nando Cabrera, ¢l inspirado autor del
aran lienzo titulado «l.os huérfanos,»
¢l aventajado discipulo de Casto Pla-
sencia, a quien hemos de considerar,
pues titulos tiene ya alcanzados para
ello, como hijo ilustre también de la
hermosa Alcoy.

In cuanto 4 las condiciones de la obra sélo hemos de decir
que es digna del autor y de aquel & quien se dedica.

de 1900)

MISCELANEA

Teatros. - Barcelona, — Se han estrenado con buen éxito: en
Novedades £/ amigo de las maugeres, comedia de Dumas, arre-
glada por D. Jaime Graells, y £Z director general, graciosa co-
media en tres actos de los Sres. Mario y Sandoval; y en el Iil-
dorado La manid chica, arreglo de la comedia francesa de Le-
noitre y Martin hecho por el marqués de Altavilla, En ¢l Nuevo
Retiro actia una compaiiia de 6pera que ha puesto en escena
con aplauso, entre otras, La Boheme de Puccini y Los fu-

gonoles.

*
L

Necrologia.—Ian fallecido:

Francisco Binjé, notable paisajista belga. - : '

Carlos Koch, pintor alemdn que cultivé con €xito la pintura
religiosa.

Eugenio Lambert, pintor francés conocido con el nombre de
pintor de los gatos, discfl}ulm de Delacroix. i

Atilio Luzatto, fundador y director del importante diario ro-
mano «La Tribuna,» uno de los mds notables publicistas de
Itaha.

Los tribunales han condenado recientemente al fabricante

de un cold-cream que hacfa pasar su especialidad por la verda-
dera CREMA. SIMON.
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AJEDREZ
ProsrLEMA NUM. 197, POR Kontz v KOCKELEORN
NEGRAS (8 piezas)

o

d
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BLANCAS (9 pilezas)

dan mate en tres jugadas.

———= =

Las blancas juegan y

SOLUCION AL PROBLEMA NUM, 106, ror I, SCHINDLER,

Ilaneas,

Y. Df1-b1
2. D PorT mate,

'Hegms.
1. Cualequiera.
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LOS DOS PILLETES

Novera por PiurRrE DECOURCELLE. — ILUSTRACIONES DE J. CaABRINETY

El dfa siguiente era de salida.
Carmen fué 4 pasar cuarenta y ocho horas con su
madre, que s¢ habfa quedado sola en el castillo.

(CONTINUACION)

aquella prima, 4 quien nunca habfa visto, vivia con
su madre, '

Desde aquel momento, la vida se deslizé tranquila

Le habia encontrado siempre tan sumiso, que no
podia suponer que se le sublevase jamas.
Por esto miraba 4 veces 4 Elena con aire pensati-

Era en la época en que Jorge se encontraba en
M éjico.

Al volver la muchacha al colegio, en vez de acom-
panarla su nodriza, como de costumbre, la acompaiié
su madre.

Momentos después de haber llegado ambas al con-
vento, Elena fué llamada por la superiora.

— Hija mfa, le dijo, tengo que hacer 4 usted una
proposicién. Aqui tiene 4 su tfa, la sefiora condesa
de Kerlor. Las circunstancias habian ocasionado un
disentimiento entre ella y la familia de usted. Pero
hace mucho tiempo que desea abrazar 4 su sobrina.
Se ha enterado de que quiere usted expatriarse, y le
ruega que desista de su prop6sito y no se separe de
su prima Carmen. La educacién de su amiga no estd
terminada del todo; usted la completarfa y vivirfa
tranquila en el castillo de Penhoet, entre una herma-
na y una madre.

~ {Aceptas?, pregunté Carmen ansiosa, con lagri-
mas en los ojos.

—dAcepta usted, hija mia?, pregunté con carifio
la sefiora de Kerlor.

—jOh, madre mfal.., balbuce6 Elena cayendo de
rodillas 4 los pies de la condesa y cubriendo sus ma-
nos de besos. ‘ .

El coche en que Carmen y su madre habfan venido
al colegio, llevé al castillo de Penhoet una hija mds.

Elena manifesté 4 su tia, con acentos del alma, su
profunda gratitud por el bien que recibfa, y juré 4
Carmen abnegacién eterna y absoluta.

La sefiora de Kerlor traté 4 la huérfana como 4
una segunda hija. Sin embargo, 4 pesar de los esfuer-
208 de su voluntad, quedaba en ella una especie de
Vieja levadura de prevencién, imposible de ahogar,
contra la hija del hermano 4 quien habia tenido que
Tetirar su carifio, y de aquella cufiada 4 quien aborre-
€10 siempre,

Este odio no se traducia jamés en la menor amar-
slra para la muchacha; pero hizo que la sefiora de
Kerlor no se atreviese 4 comunicar 4 su hijo, en las
cartas que le escribfa, la hospitalidad que habfa dado

la tltima superviviente de aquella familia, de que
tan mal le habfa hablado. '

¢ ahf la sorpresa de Jorge al enterarse de que

() Ministerio de Cultura 2006

Su correspondencia era, para el desterrado, la carcajada parisien...

y feliz para todos los parientes reunidos en el castillo
de Penhoet.

Carmen, durante Jas ausencias forzosas de su ma-
rido, salia a caballo de vez en cuando, sin mas com-
panero que un gran lebrel sueco de pelo gris; y vol-
via de sus paseos con los 0jos mds encarnados que 4
la partida. |

A veces salian todos juntos, en la estacién prima-
veral, a vagar por las umbrosas alamedas del parque
6 por los floridos senderos de la colina inmediata.
Cuando el aire no era demasiado fresco, se sentaban
sobre el verde musgo, en algin sitio que dominase
un hermoso panorama.

Entonces lefa Jorge algunas paginas de cualquier
libro poético, 6 referfa alguno de los mads interesan-
tes episodios de sus viajes.

Por la noche, en el salén, mientras la vieja conde-
sa se entretenfa en cualquier labor 6 jugaba 4 las
cartas con Carmen y Saint-Hyrieix leia el Diario
Oficial 6 los Debates, Elena, sentada al piano al lado
de Jorge que le volvia las pdginas, cantaba alguna
melodia de autor antiguo.

Asi, poco 4 poco, sin propésito deliberado, sin ad-
vertirlo siquiera, Elenay Jorge se enamoraron el uno
del otro.

Desde luego los habfa aproximado una gran sim-
patfa, Tenfan los mismos gustos, las mismas admira-
ciones, igual placer en estar juntos.

Después, cada hora, cada minuto habian aumenta-
do su afecto.

Ya descubria ¢l en ella alguna nueva cualidad que
no habia notado atn; ya veia ella por primera vez en
sus labios la expresién de algin noble sentimiento
de su alma. .

La sefiora de Kerlor, con el talento y la perspica-
cia que la distingufan, no podia menos de adivinar
aquel amor.

Pero no sospeché lo profundo de sus raices.

No vefa en aquel mutuo afecto mas que una nine-
rfa sentimental que la separacién borraria pronto.

Ademds, tenfa formado de su autoridad y dignidad
maternal un concepto demasiado elevado, para que
le pareciese posible que su hijo se enamorase sin su
consentimiento.

vo y triste, ora cogiese esta flores para obsequiarla
con el ramo que mas le gustaba, ora estuviese cosien-
do a su lado, 6 le leyese el periédico 6 algin libro
predilecto.

Pensaba en el incierto porvenir de aquella mucha-
cha tan buena y tan seria, preguntindose qué iba a
ser en la vida de tanta frescura y tanta pureza.

Jamas, ni por pienso, se le ocurrié que Jorge pu-
diese casarse con ella.

A pesar de su ternura por la joven, la condesa no
olvidaba que ésta habia tenido por madre una mujer
que en su implacable rigidez no habfa cesado de
considerar indigna delnombre que habia llevado por
sorpresa. -

A pesar de todos los buenos indicios que hacian
presagiar el caracter de Elena, ¢no era de temer que
la sangre de tal madre arrastrase fatalmente a la hija
por la misma senda, y que existiese la herencia de
las pasiones y del vicio, como existe la de la probi-
dad y la del honor? - :

Un dia se encontraba Jorge en el saléon con su
madre.

Esta, sentada en su gran butaca condal, lefa cartas
de negocios y repasaba cuentas.

Kl meditaba con la frente apoyada en las manos y
la mirada vaga.

De pronto brillé en sus ojos el relampago de una
resolucién definitiva.

— Madre..., dijo.

La condesa levanté la cabeza.

— ¢Qué quieres?, contestd ella maquinalmente.

Y notando la grave fisonomia y la emocién de su
hijo, puso otra vez encima de la mesa un papel que
estaba leyendo, volvidse enteramente hacia Jorge y
repitio:

— Di, ¢qué quieres?

— Madre..., volvié 4 decir el joven.

Y se detuvo en una vacilacién postrera; pero la
vencié en seguida y continué con mal disimulado
acento de pasién:

— Madre, amo 4 mi prima Elena con todo mi co-
razén, con toda mi alma, y deseo hacerla mi esposa.
Quiero pedirsela 4 usted y rogarle que bendiga nues-
tra unidn. . R
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[.a condesa no contesté de pronto.,

Ni hizo movimiento alguno,

Parecia reflexionar,

Jorge prosiguid:

— Usted conoce las cualidades y virtudes de Ele-
na. Iin vano se buscaria un espiritu mas recto, un
corazén mas noble, un alma mds pura. Es la tinica
mujer que puede hacerme feliz... ¢Quiere usted que
me case con ella?

—¢Y ella te ama?

-~ Asi lo creo.

—¢Te lo ha dicho?

— No..., no se lo he preguntado. Crei que antes
debia manifestar 4 usted mis intenciones. Pero creo
que he tenido la dicha de gustarle, y estoy seguro de
haber encontrado en ella la mujer que toda madre
debe desear para su hijo.

~ jHablas de madre! ¢Sabes la historia de la suya?

El joven se puso encarnado.

Sintié venir el golpe, y haciendo frente al dolor
dijo con calma:

~ Madre, sé ante todo que el respeto debe detener
4 un hijo en el dintel de la vida materna. Quiero
pensar con amor en la madre de mi mujer; quiero
unir mis oraciones 4 las suyas, arrodillarme sobre la
tumba de la que ella llora, como ella se arrodillard
piadosamente sobre la tumba de los mfos. Por lo de-
mas, quicro ignorar lo que la calumnia...

— Esa delicadeza es digna de ti, Jorge... Pero nos-
otras, las verdaderas madres, tenemos otros deberes,
tenemos que pensar en algo mds que en las preferen-
cias y los deseos de nuestros hijos. Somos responsa-
bles, ante nuestra conciencia y ante Dios, de su
felicidad, de su porvenir, de las desdichas que aca-
rrearia nuestra falta de previsién. También somos
responsables, las que hemos sabido guardar incédlume
el honor de nuestro nombre, ante la memoria de los
que lo 1lustraron y ya no existen.

— Aunque las calumnias — porque le juro 4 usted,
madre, que no son mds que calumnias, —aunque las
calumnias con que se ha querido manchar la memo-
ria de la sefora de Penhoet tuviesen fundamento,
en que podria ser Elena responsable de las faltas de
su madre?

— De tal madre, tal hija, dice la prudencia. Y esta
prudencia me pone en la rigurosa obligacién de ne-
gar mi consentimiento para el matrimonio que in-
tentas.

- ¢LLo niega?

— S, lo niego, porque es mi deber. No vayas 4
creer por esto que no quiera 4 Elena. La quiero sin-
ceramente y la considero digna del mayor interés.

Espero unirla 4 un hombre honrado que apreciard el

tesoro que va a adquirir casindose con ella. Pero ja-
mas, jamds consentiré en dar por esposad un Kerlor
la hija de una madre que manché su nombre.

— ¢Es posible que ceda usted 4 semejantes consi-
deraciones, que se deje usted dominar por insinua-
ciones odiosas?

— No insistas. He dicho que no, y sabes que nun-
ca retracto mi palabra. {Ese matrimonio no se hari!

Jorge se levanté y dijo en tono grave y respetuoso:

— Usted dispense, madre; ese matrimonio se hard
antes de dos meses... 6 yo habré dejado de existir.
Yo también he dicholo que tenfa que decir. Yo tam-
bién me llamo Kerlor, y sé cumplir mi palabra.

— Jorge, tu madre te ordena que calles y que re-
primas ese amor.

— M1 madre me ordena entonces que mueral.,

— Vivirds y no te casards con esa muchacha.

- Por ltima vez, madre, usted perdone; pero me
casaré con ella,

Los ojos de la condesa habian adquirido aquel ma-
tiz obscuro que era un indicio infalible de su célera.

iOsaban resistir & una orden suya!

Levantdse y dijo extendiendo el brazo:

—iSalga usted, caballero!

— Obedezco, madre; pero acuérdese de lo que le
digo: no volveré aqui sino casado con la mujer que
he elegido.

Una hora después, Jorge habia abandonado el
castillo de Penhoet.

Mids asombrada que pesarosa de aquella partida,
la condesa pensé en la conducta que tenfa que ob-
servar.

- ¢Separarse de Elena? No. Apenas se le ocurrié este
pensamiento, lo rechazé con indignacién.

Por otra parte, era indudable que Jorge la segui-
ria Inmediatamente.

1Y quién sabe hasta dénde podrfa llegar entonces
su locural.. |

Por irritada que estuviese, la condesa no se sentfa
con valor bastante para arrojar 4 los azares de la
vida, sin apoyo ni sostén, 4 una sobrina carnal, 4 una
huérfana que Dios parecia haberle enviado y que, en
realidad, no habfa cometido falta alguna.

li(c) Ministerio de Cultura 2008
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Sin embargo, no pudo menos de observar cierta
frialdad en su afecto por la muchacha.

Elena lo noté pronto.

Ya no era acogida con el corazén, sino con la be-
nevolencia un poco altiva de la bienhechora 4 su
protegida.

Mientras tanto, habia lefdo en su propio corazén.

Y habfa descubierto que amaba apasionadamente
a su primo.

Elena pensé entonces que la condesa alejé 4 Jor-
ge del castillo porque habfa adivinado el secreto de
su amor.

Sin embargo, lo guardaba muy oculto en ¢l fondo
de su alma.,

¢No podian creerla bastante fuerte para sofocar
con lagrimas y oraciones aquel amor que habia inva-
dido todo su ser?

N1 siquiera habfa querido confiarlo 4 Carmen, y
estaba segura de que nunca se le escaparfa una pa-
labra, ni un gesto, ni unsuspiro que pudiese revel4r-
selo 4 nadie, ni aun al mismo Jorge,

Su resolucién estaba tomada.

Se retirarfa 4 un convento, al de San José.

Allf podrfa rogar a Dios por ¢l cada dia, 4 todas
horas.

— Manana participaré mis propdsitos 4 la condesa.

Y paso la noche sollozando.

Al amanecer bajé al jardin, donde, como de cos-
tumbre, hizo un ramo de flores para su tia.

Al subir oy6 voces en el cuarto de ésta,

Escuchd.

Carmen, febril, temblando de emocién, decia:

—Se va & morir. He aquf la carta que me escribe.
Contiene un iltimo y supremo adiés. Le digo 4 us-
ted que se muere y usted habrd tenido la culpa.

Elena dié un grito de agonfa y huyé desesperada
hacia el jardin.

Minutos después, una doncella fué 4 decirle de
parte de la condesa que se vistiese para acompaifiarla
a Brest. La senora de Kerlor se preparaba también
4 salir con su hija.,

En el momento de subir al coche con ella, Car-
men besé a su prima.

— [Tranquilizate! Llegaremos 4 tiempo, le dijo al
oido.

Elena, turbada por las palabras de su amiga, iba
a hablar.

— iSube aprisa, Elenal, grité la sefiora de Kerlor.

Durante todo el camino, la condesa no despegé
los labios.

Ni siquiera dijo 4 su sobrina el motivo ni el obje-
to de aquel viaje.

En sus facciones, algo duras y altivas, pasaban
sucesivamente todas las sefiales de una violenta lucha
interior.,

Al fin, poco antes de llegar, prorrumpié en ldgrimas.

—¢Bsta aqui mi hijo?, pregunté al viejo criado
que Jorge se habia llevado con él.

— El sefior conde debe estar en su despacho...
Voy 4 pasar recado...

— Es miitil, dijo Carmen. Venga usted, mamad, y
ti tambien, sobre todo tii, Elena.

Abriendo sin hacer ruido la puerta del despacho,
las tres mujeres vieron 4 Jorge que escribfa.

‘T'enia un revélver 4 su lado.

Al oir pasos, volvié la cabeza y dié un grito.

- —jHijo mfo!, dijo entonces gravemente la conde-
sa, no quiero que el 1iltimo descendiente de los Ker-

lor y de los Penhoet concluya por el suicidio. Aqui
traigo 4 tu prometida.

Y anadié dirigiéndose 4 Elena:

—dQuieres aceptar por esposo 4 mi hijo, que te
ama tiernamente?

Elena, trastornada, no acababa de comprender.

Se ahogaba.

No podia hablar.

— Miren ustedes, observé Carmen, indicando 4 su
madre y 4 su prima el revélver y una carta empeza-
da sobre la mesa.

Elena leyé 4 través de sus ligrimas:

¢Perdéneme usted, madre. No puedo desobedecer
a su voluntad, ni vivir sin la mujer que amo. Por
consiguiente, debo morir...»

Entonces, echdndose en brazos de su tia, que ha-
bia palidecido hasta ponerse mds blanca que sus ca-
bellos, exclamé:

—iOh, senoral.. jAh, madre mial.. {Le debo 4 us-
ted mi felicidad! jPero yo le juro que seré digna de
usted, digna de él!.,

VI
REGRESO

El tren que habia tomado Elena de Kerlor para
regresar de Tours, llegaba 4 Paris 4 eso de las tres de
la tarde.

NUMERO 963

Tenia, pues, por delante tres ¢ cuatro horas de
soledad, porque el reservado para sefioras en que ha-
bia tomado asiento no contenfa ninguna otra viajera,

Tres 6 cuatro horas para reponerse de l1as emocio.
nes que experimentaba hacia dos dias.

Estaba lloviendo.

Entristecida por el tiempo sombrio, sentfa toda la
fatiga y toda la imprudencia de aquel viaje.

Sin embargo, todo habfa quedado bien convenido
con Carmen de Saint-Hyrieix.

Si el diplomdtico se extrafiaba de la ausencia de sy
cubada, Carmen le dirfa que Elena habfa querido ir
a ver 4 la condesa 4 fin de consultarla acerca de la
posibilidad de marcharse con ellos 4 la Guayana.

Saint-Hyrieix le habfa propuesto, clectivamente,
que les acompafiase con Fanfin, afiadiendo que es-
tando alli, Jorge podria, desde Panamad, ir mé4s ficil-
mente 4 verlos de vez en cuando.

La condesa, enfermiza, no salfa nunca de Penhoet.

No habfa, pues, temor alguno de ser desmentida
por ella,

Y en cvanto 4 ir Saint-Hyrieix 4 Bretaiia para des-
pedirse de su madre polftica, no habfa que pensarlo,
pues tenfa que ponerse en camino antes de cuarenta
y ocho horas,

A pesar de todo, una vaga inquietud atormentaba
el corazén de Elena.

Y sin embargo estaba contenta al pensar, no sin
cierto orgullo, que acababa de prestar 4 la hermana
del hombre que adoraba un inolvidable servicio.

-Gracias a su valor, la mujer 4 quien debfa ella en
gran parte su felicidad iba 4 serle deudora, si no de
la dicha, al menos del reposo y la paz de su vida.

La deuda contrafda afos atrds por la huérfana del
convento de Rennes quedaba pagada con creces.

Y aislandose, en cierto modo, de la triste realidad
que la rodeaba, Elena cerré los ojos y se engolfé en
los dulces recuerdos que le hacfan la existencia tan
preciosa y tan dulce.

Durante los primeros tiempos de su matrimonio,
después que Jorge la hubo conquistado, si asi cabe
decirlo, parecfa que Elena no se atrevia 4 entregarse
plenamente 4 su dicha.

Hubiérase dicho que no crefa en ella, y efectiva-
mente, se figuraba que toda su felicidad era un sueiio
del cual 1ba luego 4 despertar.

Gozaba de ¢l deliciosamente, pero temblando.

La vieja condesa habfa sido vencida por su hijo.

Habia tenido que ceder.

La orgullosa se habia inclinado.

Es verdad.

Pero, a pesar de todo, habia conservado algiin re-
sentimiento de su derrota.

Quiza se reprochaba aquel rencor, pero no podia
desterrarlo enteramente de su pecho; sin embargo lo
dominaba, disimulindolo todo lo posible.

Lilena adivinaba aquel sentimiento invencible de
su suegra,

Lo cual era una grave amargura en medio de sus
gOCEes.

Pero el cielo la habia dotado de un cardcter tan
dulce y tierno, que parecia que todo sentimiento malo
habia de extinguirse forzosamente 4 su contacto.

Habia rodeado 4 la condesa de tantos cuidados
filiales; le habfa manifestado de una manera tan de-
licada su respeto, su carifio y su profunda gratitud
que, poco 4 poco, habia sentido atenuarse aquellas
prevenciones.

En fin, poco antes de un ano de haberse casado,
Elena habia dado 4 luz un nifno.

Y como Carmen permanecia estéril, el hijo de Jor-
ge causé doble alegria.

i Un varén!

iUn vastago para perpetuar la noble raza de los
Kerlor y de los Penhoet! [

Ll orgullo de la vieja condesa fué extraordinario.

iUn nifio rollizo, que apenas abrié los 0jos cuando
miré 4 su abuela y la obsequié con una sonrisal

[Un nio que, al empezar 4 hablar, unié 4 los nom-
bres de papd y mamda el de abuelilal

Entonces la condesa abrié definitivamente su co-
razén 4 la nuera, que era causa de todas aquellas
alegrias. _

Y Elena sabored todas las delicias del amor fe}lz,

Los dos matrimonios vivian juntos en un poético
hotel del Parque de los Principes, cerca del bosque
de Bolonia. Aquella deliciosa morada, con su jardin
embalsamado, era un nido de felicidad.

El amor completo, la trinidad santa: el padre, la
madre y el hijo.

Iiste era hermoso.

Llamdbase Gastén en el registro civil, =)

Pero nunca se le daba otro nombre que Fanfan,
en virtud de una de esas corrupciones de lenguaje
que tienen su origen en el mimo maternal. :

Jorge afirmaba con seriedad que su hijo seria muy
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inteligente y que tendrfa singulares disposiciones

o las ciencias exactas, sin perjuicio de tener gran-
de aficién 4 la poesfa y 4 las bellas artes,

Llena se contentaba con creer que serfa bueno,
que amarfa 4 su padre y 4 su madre con todo su co-
razon. . .

Carmen y su marido eran los tinicos que hubieran
podido tener celos de aquella felicidad.,

Pero Saint-Hyrieix, 4 pesar de su temperamento
frfo, se sintié como impregnado de aquel ambiente
de dicha y de amor.

Sintiése penetrado del encanto inefable que
su cufiada respiraba, y querfa 4 Elena y Jorge
con todo el afecto que podia esperarse de su
natural.,

La amistad de Carmen por Elena no habia
hecho mds que aumentar desde su ninez. Las
dos primas del colegio se habfan convertido en
dos verdaderas hermanas.,

Elena era la hermana mayor, la hermana se-
ria. Por esto Carmen no se hubiera atrevido ja-
mas 4 confiarle el secreto de sus criminales
amores con d’Alboize.

Y mientras que la imprudente era sacudida
por todas las tormentas de la pasién, experimen-
tando todas las embriagueces de los amores
culpables, Elena continuaba su vida tranquila
en medio de una especie de éxtasis continuo de
felicidad.

Entonces fué cuando, de improviso, aparecié
una nube negra en la serenidad de aquel cielc
azul, y estallé el rayo.

La fortuna personal de la condesa de Kerlor
habfa disminuido mucho desde que se habia
visto obligada 4 enajenar sus fincas de Méjico.
Casi se reducia 4 la posesién de Penhoet, cuya
renta bastaba empero para cubrir sus gastos.

Habfa entregado 4 Jorge lo que le pertenecia
de la herencia paterna. Y el joven matrimonio,
de gustos sencillos, podfa llevar con holgura una
vida independiente.

Pero por un lado el ocio en que vegetaba no
tardé en aburrir a Kerlor ‘en medio de la labo-
riosa existencia moderna, y por otro lado el na-
cimiento de un hijo parecia imponer al padre la
obligacién de prepararle un brillante porvenir,

Por esto, estimulado por antiguos compaiieros de
la Escuela politécnica, Jorge consintié en formar
parte, en calidad de ingeniero, del Consejo de admi-
nistracién de un nuevo ferrocarril de interés local.

El negocio parecia magnifico.

Jorge, a fuerza de trabajo, habfa triplicado su ca-
pital en poco tiempo.

Pero no tardé en ser victima de un desastre finan-
ciero.

Una noche llegé 4 su casa palido, descompuesto,
y dijo 4 Elena, 4 Saint-Hyrieix y 4 Carmen:

— i Estoy arruinado!

Pero guardaba en salvo su honor.

_Elena di6 pruebas de un valor y de una abnega-
cién sublimes.

Supo llorar con Jorge, cuando 4 éste se le partfa el

corazén pensando en el porvenir; y supo también in-

fundirle alientos y esperanzas para fortificar su alma
contra tan terrible prueba.

Le amé mds que nunca ¢ inventé prodigios para |

hacerle mds llevadero el golpe.

La casualidad hizo entonces que un amigo de Jor-
ge, llamado Ramén Nerville, se enterase de la des-
gracia que le ocurria.

Newille,’casadu con una mujer encantadora, pero
pobre, habfa presentado la dimisién de ingeniero de

. puentes y calzadas para ir en busca de fortuna al

1stmo de Panama.
Era el afio 1876.

El Congreso internacional de Ciencias geograficas
acababa de acordar la apertura de un canal inter-
nf:eé.nu::n,_ entre el Pacifico y el Atlintico. Habia que
€jecutar inmensos trabajos preparatorios, y se nece-
sitaban ingenieros aptos para todo.

Ramén Nerville, trocando el compds por la azada,
se¢ hizo contratista de una seccién del canal.

. Pero convencido, sobre el terreno, de la imposibi-
lidad de cargar ¢l solo con el inmenso trabajo que

implicaba semejante empresa, propuso 4 Jorge una

asoclacion.que éste aceptd.

dolfa en el alma el tener que separarse de ellos.

iDos afios, quizd mds, sin verlos!
INo poder asistir 4 los primeros fulgores de la in-

'tﬂlfgencia de su adorado Fanfan!
2 !E, su Elenal | Verse tanto tiempo privado del tibio |
mbiente de amor en que tan feliz era con su tierna |

€sposal
Y luego..

. . {Oh, antes morir que decirlo!
Elena. er

c) Ministerio de Cultura 2006

Como no podia llevarse 4 su mujer ni 4 su hijo, le | le ponfan un traje nuevo, porque aquélla «daba al

'nifo una nueva fisonomia,» segin la expresién de su

4 muy joven; arin no habfa cumplido vein- |
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te anos. jQuién sabe si, durante su ausencia, vendria
a grabarse otra imagen en aquel corazén cindido y
tierno!

Los celos — unos celos que tenfan su origen y su
excusa en la sangre hispano-americana que corrfa por
las venas de Jorge y que en vano procuraba él sofo-
car, tan absurdos y odiosos le parecfan, — unos celos
invencibles asaltaban ya su espiritu, estando al lado

de ella, en Paris, donde nola perdia de vista un solo
Imstante.

L .

La esposa culpable no pensaba mds que en su crimen

[Qué tormentos no iba 4 sufrir cuando estuviese
en América!

Sin embargo, era preciso partir.
En vano se habfa opuesto Elena 4 aquella separa-
cion.

Consultado, Saint-Hyrieix contesto:

= Creo que se le presenta 4 usted una ocasién que
no debe desperdiciar... Dos 6 tres anos pronto se
pasan. ¢Que harfa usted en Francia?.. Su mujer se-
guira viviendo con nosotros en hotel. Carmen quiere
locamente & su sobrino. Yo no pienso haber de au-

' sentarme en algunos afios. Cuidaremos de la familia.

Vaya usted y vuelva pronto con una fortuna.

La condesa de Kerlor lloré mucho.

—¢Volverd 4 tiempo para cerrarme los 0jos?, pen-
saba ella.

Pero la hija de rudos marinos bretones habfa di-
cho gravemente 4 Jorge:

— [Iis preciso partir!

Hacia dos afios que estaba en Panama.

Cada correo recibia de su madre cartas llenas de
viriles y animosas palabras.

Saint-Hyrieix le mandaba la relacién detallada de
todos los acontecimientos politicos y diplomaticos
que podian interesarle. .

Carmen le tenia al corriente de mil detalles de su
vida cotidiana. Le anunciaba las bodas, las defuncio-
nes, los nacimientos, las idas y venidas de los cono-
cidos, vy le contaba los pequenios sucesos y los gran-
des escandalos de los salones que les rodeaban.

Su correspondencia era, para el desterrado, la car-
cajada parisiense, tan preciosa y grata para los que
viven lejos.

En cuanto 4 Elena, no eran simples cartas las que
enviaba 4 su marido.

Era un verdadero diario, una relacién cotidiana y
detallada de todos sus actos, de todos sus pensa-
mientos, de todas sus emociones, de todas las menu-
dencias de la vida de Fanfin.

Jorge recibfa la fotografia de su hijo cada vez que

madre. _
Ella habia exigido la de Jorge bajo los diversos
aspectos de su nueva vida.

iAhl, si, lena experimentaba una profunda satis-
faccién por haber podido salvar del peligro terrible
que la amenazaba 4 la hermana de su adorado es-
Poso.

Y sin embargo, 4 pesar de los esfuerzos que hacfa
para ahuyentarlos, siniestros presentimientos asalta-
ban el alma de aquella noble criatura.

En su candidez de mujer honrada, crefa que toda
falta debe llevar su castigo; y'aquella impunidad que
acababa de conquistar 4 tanto precio para Carmen,
la espantaba, pareciéndole un hecho anormal que ne-
cesariamente habfa de tener graves consecuencias.

Iiste pensamiento la hacia estremecer de terror, y se
echaba 4 llorar como si la culpable hubiese sido ella.

Pero dominé pronto aquella debilidad. La
fuerza de voluntad opera milagros en las mu-
jeres. _

Estaba tranquila, casi alegre, cuando llegé al
hotel del Parque de los Principes.

Tan pronto como pard su coche delante de
la reja, apareci6 en la escalera exterior Carmen
que esperaba, llena de ansiedad; detrds de las
cortinillas de un balcén.

Antes de que la viajera subiese, se precipité
ella 4 su encuentro. |

Carmen formaba con su cufiada un contraste
notable.

Todo en ella acusaba su origen exético: sus
manos y pies diminutos, sus facciones todas.

Sobre su tez mate resaltaban sus labios rojos,
por entre los cuales se divisaban unos dientes
blanquisimos. Su frente, algo baja, parecfa un
pedazo de marfil entre sus cabellos negros y sus
0jos, mds negros todavia, sombreados por las
espesas cortinas de sus largas pestafas.

Su talle flexible, de que arrancaba un sober-
bio busto de provocativos contornos, tenfa on-
dulaciones suaves y nerviosas de tigre.

En las menores conmociones de su cuerpo,
en los mas ligeros estremecimientes de su rostro,
en los relimpagos mds fugitivos de su mirada,
se adivinaba aquella naturaleza ardiente y apa-
sionada que la habfa lanzado 4 los peligros de
que Elena acababa de sacarla 4 costa de tantos
esfuerzos.

Arrojose en brazos de su prima. y se la llevé
al saloncito de confianza, cerrando tras de sf la
puerta.

—¢Y bien?, pregunté temblando de ansiedad.

— (Estas salvadal, contesté Elena.

—iAh, gracias, hermana mfal.. {Bendita seas! ¢De

mndcé fque ha consentido?

—(Ah, cuéntame! {Dimelo todo! jPobre Robertol

iCémo ha debido sufrir! Saint-Hyrieix ha salido 4

terminar sus preparativos de viaje y no volverd hasta
la hora de comer,

Entonces Elena refirié 4 Carmen todos los detalles
de su entrevista con el capitdn.

Mds de una vez los sollozos de la culpable acom-
panaron el relato de su prima.

Cuando esta hubo terminado, Carmen; con lagri-
mas en los ojos, abrazése 4 ella y le dié un prolon-
gado beso.

—jAy, hermana mia! :Cémo pagarte favor tan in-
menso?, dijo con una ternura que revelaba toda su
gratitud.

— {Olvidando, Carmen!, contesté Elena con afable.
gravedad. No quiero decir que borres de tu alma el
recuerdo de tu hijo. Seria una impiedad monstruosa.
Guadrdale tu corazén y siguele, de lejos, en la senda
del deber y del bien, por la cual puedes estar segura
que su padre le guiard. Pero destierra de tu espiritu
todo vestigio de la pasién criminal que te unfa 4 éste.
Que se disipe en humo, con el de esas cartas, que
tantas lagrimas nos cuestan y que quemaras manana,
tan pronto como las recibas.

- ¢Qué quieres decir? ¢No las traes?

— {No! Las tenfa en Tours; pero su ordenanza fué
por ellas, y d’Alboize me ha dicho que las encontra-
ras manana en el sitio acostumbrado.

—¢En el sitio acostumbrado?.,

Parecié vacilar un momento, como si tuviese algo
que decir 4 Elena.

Esta no reparé en aquel movimiento, que no duré
mds que un segundo.

— (Bueno! Iré... por tltima vez.

- ¢'T'u marido no sospechara nada?

— No. Las preocupaciones de la marcha y las ins-
trucciones del ministro le absorben. No tiene tiempo
de pensar en mi.

— ¢Hizo alguna observacién sobre mi ausencia?

— Apenas la ha notado. Se la expliqué conforme
convinimos, diciéndole que habfas ido 4 Penhoet.
Pero pensaba en otras cosas y no sé si me oy6 siquiera.

— Mejor.

— Ahora vete 4 descansar. Yo voy 4 preparar mi
equipaje.

Abrazaronse otra vez y se separaron.

| ( Continuard)



i'i

490

LA [LusTrRACION ARTISTICA

NUMERO 963

REPUBLICA ARGENTINA

PARANA, CAPITAL DE LA PROVINCIA ENTRE R{OS las aventuras que la tranquilidad de la vida labriega. | lente puerto visitado por

(Fotograffas remitidas por 1D, Justo Solsona.)

La ciudad de Parand es una de las mds pintorescas
de la Repiiblica Argentina y de las que mds agrada-
blemente impresionan al viajero. Su excelente situa-
cién a la orilla 1zquierda del caudaloso rio que le dié
nombre y casi frente 41a confluencia con el rio Sala-
do, parece como sisurgiese en lo alto de una hermo-
sa y artistica corbeille de flores. El estar asentada
sobre los espadados y altos ribazos donde ¢l rio Pa-
rand corre algo encajonado y profundo, como si
quisiera enorgullecerla reproduciendo sus bellezas en
los cristales de sus aguas, 6 adormecerla amorosa-
mente con su murmullo, 6 embriagarla con el perfu-
me que en alas de la suave brisa le envia de sus isle-
tas y flotantes camalotes cuajados de preciadas flores,
le da un cierto aspecto que hace recordar alguna de
las leyendas griegas. Y lo mds extrafio de la ciudad
que nos ocupa es que, sin tener eén sf nada que sea de
notoriedad sobresaliente, tiene fisonomia propia; am-
biente en extremo atrayente, delicado, subyugador de
voluntades y halagador de emocionantes y tiernos
sentimientos. ¥ es que alli reinan todos los tonos

particulares de los correntinos, mds guerreros que agri-
cultores y mas politicos que estancieros;amando mds

—

residencia de las autoridades provinciales, obispado
y poseer un Seminario, Escuela Normal y un exce.
todos los vapores que hacen

la carrera por el rio Para-

REPUBLICA ARGENTINA. — Parand (Entre Rios). Chalet Pastori, Corales Nuevos

"'-

La ciudad es hermosa, con todo el confort, lujo y | cuenta Parand es la de

comodidad de la vida moderna; pero 4 pesar de sus
recuerdos del tiempo en que fué capital de la Repi-

REPUBLICA ARGENTINA. — Parand (Entre Rios)
Palacio del Gobierno

de la poesia; en el cielo, en el aire y en los deli-
closos panoramas que encantan la vista: como si
un pedazo de cielo y tierra de la provincia sevi-
llana hubiesen sido trasladados de orillas del
Guadalquivir 4 las del Parand. Nada tan risuefio
y alegre como las horas de sol, y nada tan me-
lancélicamente poético y que sobrecoja tanto el
animo como el atardecer. Las horas del crepiscu-
lo, con sus colores indecisos, la transparencia de
la atmosfera, las gradaciones indefinidas de luz
opaca cayendo hacia occidente, las reverberacio-
nes metdlicas de las aguas movedizas, murmullan-
tes, chapoteadoras, con mil confusos y extrafios
ruidos, entristecen dulcemente el alma.

A pesar de remontarse su fundacién al primer

.........

tercio del siglo pasado, no guarda recuerdos anti-
gu0s, 4 no ser la gran cantidad de fésiles que 4 ori-
llas del rfo 4 menudo se descubren. Casi ha olvidado
su primitivo nombre de «L.a Bajada.y

Parand, en sus edificios,

na lyztsta Paraguay, sélo
contiene una poblacién
escasa de 25.000 habi-
tantes.

Los edificios publicos
son espléndidos, especial-
mente la Casa de Gobier-
no, verdadera preciosidad
arquitecténica, de orden
compuesto, digna sede de
autoridades de nacién mis
que de provincia; como
asimismo la catedral, pa-
lacio episcopal, municipa-
lidad y Escuela Normal,
edificios que son rico
adorno de la bellisima
plaza ¢Primero de Mayo.
Otra de las lindas y gran-
diosas plazas con que
San Miguel, donde se levan-
ta la iglesia de igual nombre.,

Ademas posee un gran Poligono de tiro donde se
cjercita la juventud en el manejo del Mauser y tiro
al -blanco. Y como sitio de recreo merece especial
mencién el llamado ¢Corales Nuevos,» sitio ameni-
simo y apropiado para pasar deliciosamente las vela-
das oyendo buena musica, contemplando la gracia y
elegancia de las correntinas puebleras, como las lla-
man los gauchos de tierra adentro, y que por cierto
son muy hermosas, y fortaleciendo los pulmones as-
pirando aire puro y perfumado.

La parte del puerto donde estda la Aduana, llama-
da también «Bajada Grande,» forma los arrabales al

REPUBLICA ARGENTINA. — Parana (Entre Rios).

Plaza de 1.° de Mayo
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blica (jdiez afos!, de 1852 4 62, los mejores tiempos
del preclarisimo entrerriano ). Justo José de Urqui-
za, de inolvidable memoria), y con ser actualmente

es-de lo mas moderno.
Uno de los fenémenos
que llaman la atencién
del viajero es ver que, 4
pesar de su situacién en-
cantadora y de lo feraz del
suelo, no haya progresado
comercialmente lo que
otras muchasciudades que
son de fundacion casi re-
ciente,de medio siglo para
acd, por ejemplo, con mu-
chas menores condicio-
nes, cuando ella las posee
todas buenas y su exis-
tencia data de mas de
siglo y medio, Lo expli-
can tnicamente por el ca-
racter general y gustos

(c) Ministerio de Cultura 2006

REPUBLICA ARGENTINA, — Parand (Intre Rios). Poligono de tiro

pie de las altas barrancas, lugar delicioso, pero ex-
puesto a inundaciones como la del afio 1891, de muy
tristes recuerdos, y la del afio pasado, de menores
consecuencias,

Hablar de la ciudad de Parand sin mentar el rio
del mismo nombre, es cosa casi imposible. Como lo
es hablar del rfo y no mentar con sus camalotes f10-
ridos las barrancas cspadadas; como asimismo lo-es
que un entrerriano riberefio no os cuente una’ por-
cién de anéedotas, sucedidos y leyendas, con cierta
supersticiosa creencia, respecto 4 monstruos del rio
y almas en pena; narraciones llenas de sabor local,
contadas con el lenguaje pintoresco tan propio como
ameno de los gauchos entrerrianos, que las hacen
verdaderamente interesantes para el oyente viajero.
Cuando, entrada la noche, se encuentra el forastero
en rancho siempre hospitalario, 4 la vera de la lum-
bre; corriendo el mate de mano en mano, sin saber
cémo, empiezan 4 referirse las leyendas mds espeluz-
nantes en que el narrador 6 alguno de sus parientes
tomaron principal parte. :

Una de las creencias mds crefdas y vulgarizadas,
origen de historias miiltiples, es la de que en los pro-
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fundos remansos del rio Pamnaifvive un monstruo de |
grandes dimensiones llamado Yaguaroy, que en len- UN NUEVO KLONDYKE EN LAPONIA

uaje guaranf quiere decir Zigre de agua; el cual ani- .y
mal socava, haciendo profundas cuevas, las altas Quizds en un porvenir préximo las soledades de
barrancas, p?_m_ducmndo su derrumbe para jdevnmr Laponia serdn invadidas por una multitud de busca-
cuanto ser viviente armstrelal agua en su caida. dores de oro como lo han sido los desiertos de Alas-

Lo bueno de esta creencla esta en que muchos sa- | ka y alcanzardn sidbitamente una importancia de
bios naturalistas dan en asegurar la existencia de tal | primer orden.
monstruo; ¥ hay quien afirma, y el sabio doctor ar- Hacn:-:.}ra. mucho tiempo que en los rios de la parte
gentino Sr, Arﬂeghmn es uno de ellos, ser el .f‘tfﬁ.:c:r septentrional de Noruega, especialmente en ¢l Tana,
Mylodon Listau, del que aseguran que existen todavia | se encontraron pepitas del precioso metal. Algo mds
ejgmpimea vivientes en los g}'nndqs Iﬂgﬂiﬁ del Chub:ut 1123.{:13. el' Iiste, en la cuenca del Ivalojoki, el principal

3 y Rio Negro. La leyenda es idéntica asf entre los in- tributario del lago Enara, el mar interior de la La-
dfgenas de aquellas ﬂpar_tadas regiones (::::1;1’10 entre | ponia finlandesa, hay establecidos algunos lavaderos
los que pueblan las que riega ¢l caudaloso Parana, y Eltz: oro que producen regulares beneficios. Desde 1870
todos estdn contestes en lta1m£lr1e tlore de las aguas | & 1889 s¢ han extraido de las arenas fluviales de
en sus particularisimos y extranos lenguajes. aquella regién 361 kilogramos de oro.

Sea de ello lo que fuere bajo el concepto cientifi- Si los productos no han sido mds importantes, dé-
co, lo cierto es que a veces, después de acaecido uno | bese atribuir este resultado al escaso nimero de
de esos grandes derrumbes, se oyen como fuertes | obreros y 4 la corta duracién de la estacién durante
aritos estridenfes que llenan de terror a los oyentes | la cual se practican los trabajos; pero de todos mo-
y se perciben a grandes distancias, sobre todo de no- | dos la cantidad de metal que contienen las arenas
che, y tambi€n es muy cierto que no hay entrerriano | del Ivalojoki es mucho mayor que en California y
riberefio que acampe ¢ construya su rancho 4 orillas | en la Siberia oriental, pues en ciertas localidades un
de la acantilada barranca, sino 4 algunos centenares | metro ciibico de arena contiene hasta 3’25 gramos
de metros tierra adentro. de oro.

JusTto SoLsoNa. En la otra vertiente de Finlandia, en la cuenca del

Unasjoki, tributario del Baltico, s¢ ha observado la
presencia de particulas de oro.

Finalmente, en una formacién aluviana, a orillas
del Pasvig, en la frontera ruso-noruega, se han en-
contrado fragmentos de diamantes: este es el Uinico
yacimiento de este magnifico mineral hasta ahora
conocido en Europa.

El diamante y €l oro que en estas arenas existen
provienen indudablemente del desmantelamiento de
las pegmatitas y de los granitos de edad reciente que
en aquella regién abundan; pero todas las investiga-
ciones practicadas para encontrar la roca madre han
sido infructucsas. La roca sdlo aparece en muy po-
cas localidades y en todas partes disimulada por es-
pesas formaciones movibles cubiertas de bosque 6 de
pantanos.

Sea de ello lo que fuere, algunos noruegos, atrai-
dos por el cebo de la ganancia, han comenzado a
explotar el valle del Altenelv, 4 100 kilémetros al Sur-
de Bossekop, en el corazén de Laponia. Los prime-
ros resultados han sido, al parecer, satisfactorios y
en el proximo verano se instalaran dos lavaderos.

Desde el punto de vista de la constitucion geolo-
gica, los terrenos de Laponia presentan gran analogia
con los del Klondyke y por consiguiente es muy
probable que encierren grandes tesoros auriferos que
no tardaran en ser explotados.
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Farmacia, CALLE DE RIVOILE, 150, » Y en todas las Varmacvias
El JARABE DE BRIANT recomendado desde su principlio, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, etc. ; ha recibido la cﬂnﬂaﬁraclﬂn del tiempo: en el
ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. WERDAPERD CONFITE PEGTORAL, con base

do goma y de svadoles, conviene sobre lodo & las personss dellcadhs, como 8 | I"MPDICAMENTO-ALIMEN
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Eslas dos formulas existen tambien

poderoso REGENERADOR preserito por los MEDICOS,

DOS FORMULAS :

I — CARNE = QUINA I — CARNE-QUINA-HIERRO
: InsEI: Itnssgz_ascns d%Enfa]rmedn;IES dEl Eﬂﬁmn 33 ga En los casos de Clordsis, Anemia profunda,

3 ntestinos, Convalecencias, Continuacidn de | Menstruaciones dolor )
Partos, Movimientos Febriles ¢ 'Inlluun:a. y Malaria, v e A e e e

bajo lorma de Farabes de un gusto exquisito

¢ igualmente muy recomendadas por el mundo medical. :
CH.FTAVROT y C**, Farmacéuticos, 102, Rue Richelieu, PARIS. v en todas Fa 5

rmacias,
- ‘ .

W) i

PASTILLAS o: BETHAN

Recomendadas contra los Males d¢ la Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamacicnes de la

DOnico aprobado por

~ DEFRESNE
¢! o
o

Adoptada por la Armada %

é A“cR E AT' N 4 _ T N A W sy MR S e R DAY G A T 3 P AR
o QAREMIACERoS s pEBILISARH |ERRO QUEVENNE

la Academia de Medicina de Paris. — 50 ADos de exito. ’

y los Hospitalss do Parls. @°

Booa, Bfectos perniciczos del Mercuario, Iri- B

LABELONYE

Empleado- con el mejor exito

rgotina y Grageas d

contra las diversas _
Afecciones el Corazon, §
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, ete.

geasaladitiHary: |
GELIS&GCONTE B

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris. §

HEMOSTATICO el mas PODEROSO |
que se conoce, en pocion ¢ £
en injeccion ipodermica.

LR

L.as Grageas hacen mas
racil el labor del parto y §

Medalla de OrodelaS2ddeFirdeParis detienen las perdidas.

todas las farmacias. B

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable !
Aprobadas por la Academia de Medicina do Parls, elo.

GontralaANEMIA, |aPOBREZAds la SANGRE, el RAQUITISMO §
cvERn Exijaseelproducto verdaderoylasseBasde

i BLANCARD, 40, Rue BEonaparte, Paris, |
0§ DoLoRES RETARDOS

suppressiones o 105/ ||PILDORAS BLANCARD

E uo | con Yoduro de Hierro inalterable K
MENSTRUOS

Aprobadas por la Academia de Medieina de Parls, ele.

. ContralaANEMIA, ]aPOBREZAde IaSANGRE, el RAQUITISMO §
A:'-HBR’:H“I 150 R. RNO[I Exijaseel producto verdaderoylassenasde
' ‘ BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

EMPLEAR

sSon falsas todas las
transparente con

Topas FARMACIAS y DROGUERIAS

(€) Ministerio de Cuitura 2006

tacion que produce el Tabaco, y specialmente = el mas poderoso b .
& los Sirs PREDICADORES, 'ABOGADOS, v = o oy dED d
PROFESORES y CANTORES para facilitar 1a BIGESTWB el mas completo SLRE lgrtal ¢
emicion de la voz.—Precio : 12 Rzavnes. ‘ l '
Boigir en ¢l rotulo & firma : 4 Diﬁhr?nﬂ snllu [ta carne, sino tamblen la grasa,
% Adh. DET ¥ pan y eculentos.,
;, S STEEATN, Fwsosutivo eu DARIS. La PANCREATINA DEFRESNE previene lasafec~
e —— e ciones del estémago y facilita siempre la digestién,
En todas las buenas Farmacias de Egpafia. El mas eflcaz de los
: ' Ferruginosos contra la
R AT e TS Anemia, Clorosis,
o Spp— —Es = Empobrecimiento de la Sangre
bl At : _ 3 ’
7 ENFEBMHEDABES Debilidad, ete.
"~ "PASTILLAS y POLVOS EREBRIN 4
¥ PAT E n s o N REMEDIO SEQURO CONTEA LAS
. PATERSO JAQUECAS , NEURALGIAS
Recomendados contra las Afecoiones del Esth. | Suprime los Célicos periédicos
mlﬂﬂ.-iﬂm ;B?Aﬁpa::utu ,E]ﬁlguéutinna Ilia;h&- EEA%EEDII&E? inrmazﬁuce }E{ruw:’;ﬂﬂf ¢en PARIS
ricsas, Acedins, Vom B, ctos, 00B; Melchor » ¥ todas aci i .
. gﬂﬂlﬂm tllgl:: :‘unnlunul del Elgﬁmlﬂﬂ’ Desconfiar de las Iﬂ;tfﬂﬂf{]ﬂ,gs_ R LABELONYE y L'z, 99, Calle de Ahﬂuhr, Paris, v en
#; Exigir on e rotulo @ firma de J. FAYARD, PG EN T PP A
Adh, D , Farmaocsutico en PARIS ] o el CR Y L
B oo L - - - . l
TN = | [IPILDORAS BLANCARD
E;—-,_ %\:’? U S @ ‘Z_éh con Yoduro de Hierro inalterable ]
f Aprobadas por la Academla de Medicina de Parls, elo.
y & ﬁS SE @R g { Cortra s ANEMIA, ls POBREZAde [ SANGRE, ¢] RAQUITISMO
Pulaed - Exijascelproductoverdaderoylassehasde
T 2 : BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.
5 Sl 2 ~

CELEBRAN CON ENTUSIASMO SUS EFECTOS _
PIDANSE EN TODAS LAS FARMACIAS Y DROGUERIAS DEL MUNDO -

los SALICILATOS (575 R L0S RECOMIENDAN
46 VIVAS PEREZ ,,hummscunatss_

TORIDADES MEDICAS

CUANTOS LOS USARON

cajas que no lleven en el prospecto inscripeion
los nombres del medicamento y del autor.
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LAS CABRAS DE LECHE Y TRATADO COMPLETO DR

POR AUTORES O EDITORES

LLA PRENSA, por Knrigue Redel. — El notable poeta
andaluz Enrique Redel ha reunido en un folleto diez
hermosos sonetos dedicados 4 la prensa, que se titulan:
La mdquina de imprenta, Los partos de la prensa, Los
distintos géneros de la prensa, La prensa vulgar, La
prensa esclava, La prensa hibre, La prensa huné}mla,
La prensa intolerante, La prensa en general y Apostro-
fe 4 la prensa. Cada uno de estos asuntos estd tratado
con elevacién de ideas y en armoniosos versos. El folleto
ha sido impreso en Cordoba en la imprenta del Zhario
y de €] se han tirado tnicamente 500 ejemplares.

LA RIADA, por M. Escalante Gémez. — Iis un pe-
quefio poema del género de los del ilustre Campoamor,
en el que se traza una historia patctica, interesante,
sencilla y llena de sentimiento. Abunda la obra del dis-
tinguido poeta Sr. Iiscalante en bellos pensamientos, y
la versificacién, fluida y armoniosa, se distingue sobre
todo por su naturalidad. Za Kéada, quelleva una carta-
prélogo de Salvador Rueda, forma parte de la «Biblio-
teca Azuly que se publica en Madrid y ha sido 1mpresa
en la tipografia Il Trabajo.

[LAS AGUAS AZOADAS Y EL MANANTIAL NITROGE-
NADO DE FUENTE AMARGOsSA EN Torox (MALAGA),
por el Dr. Arturo Daza de Campos. — Notable bajo to-
dos conceptos es este trabajo del Dr. Daza sobre las
aguas azoadas en general, y en particular sobre el ma-
nantial llamado Fuente Amargosa que existe en la pro- Railed
vincia de Mdlaga junto al pueblo de Tolox. Lin ¢l se  IEEEES
estudian la geologfa, climatologfa, aerografia, flora y i
fauna del terreno en que el manantial emerge, los dife-
rentes andlisis de su agua, la accién fisiolégica v tera-
péutica de ésta, sus indicaciones terapéuticas y los mé-
todos modernos del tratamiento de la tuberculosis pul-
monar empleados al pie del manantial. Completan este
estudio varias atinadas observaciones sobre las aguas
artificiales, sobre los sanatorios y sobre los manantiales
extranjeros, algunas reglas higiénicas y cuantos datos
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LA FABRICACION DE QUESOS DE VARIAS CLASES, por
Narciso Montagutl. — Dada la importancia que para lg
industria y para la ganaderfa tiene la cabra de leche
creemos que el Sr. Montagut ha prestado con sy lihr{;
un gran servicio a estas dos ramas de la actividad hu-
mana. lin cualro secciones estudia el autor de esta obra
todo cuanto 4 la eabra se refiere: en la primera cl:.:sc;rih;
las distintas razas de cabras y ¢l modo de criarlas; en Ia
segunda se ocupa de la leche, del modo de extraerla
de su composicién, de su conservacién, de sus altera.
ciones y falsificaciones; en la tercera explica las El1fﬂ‘1'~
medades de la cabra y el tratamiento que para cada ung
de ellas debe emplearse; y en la cuarta analiza los prc;-
cedimientos para la fabricacién del queso en general

para la de cada uno de los quesos mds renombrados ast
espafioles como extranjeros. Lleva, ademds, el libro
como apéndice ¢l reglamento que rige en Espafia para
los establecimientos de vacas, burras, cabras y ovejas
LEditada en*Barcelona por D, Francisco Puig, véndese
esta obra & dos pesetas. |
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ConGrEsSO SociaL v EconOMIco HisraNO- AME-
RICANO, — Hemos recibido el Real Decreto de 16 d'e
abril de 1900 dictando reglas para la celebracién en
Madrid del primer Congreso Social y Econdémico His-
pano-Americano, y el Reglamento porque habrd de re-
girse esta asamblea internacional que se verificars el
noviembre proximo yen la cual se tratardn los mds tras-
cendentales problemas que interesan 4 Espafia, 4 Poy-
tugal y 4 las repiblicas americanas de nuestro misimo
origen, La iniciativa de este congreso, patrocinado por
dl gnhmr‘m::,. #hu partido de la Unién Ibero Americana,
¢S asociacion que tantos y tan valiosos servicios ha
prestado d la cansa de la confraternidad entre los pue-
blos espafiol, portugués y americano-latinos, siendo de
esperar que los resultados del mismo corresponderdn 4
su importancia. Las adhesiones al Congreso se dirigirdn
al Presidente de la Comisidn organizadora, Oficinas de
la Unién Ibero Americana, Aleald, 65, Madrid.

——————

PERIODICOS ¥ REVISTAS

el y ploma, semanario ilustrado cataldn que se pu-

puedan interesar 4 los enfermos que acudan en busca de
remedio 4 sus dolencias 4 aquel balneario con razén lla-
mado la Panticosa de Andalucfa. El folleto escrito por
el Dr, Daza, médico-director en propiedad y por oposi-
cibn de Fuente Amargosa, ha sido impreso en Madrid
en la escuela tipo-litogrdfica del Hospicio.

TiTULO DE HIJO ADOPTIVO DE ALCOY
A FAVOR DEL Excmo, Sr, D, Jost CANALEJAS ¥ MENDEZ,

obra de Fernando Cabrera

\-ASMATICOS BA

PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRE 78, Faub. Saint-Denis
PARIS
dislgan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos,

m.'s.

— e o Tl R e

blica en Barcelonay Boletin de la Biblioteca-Museo Ba-

laguer, revista mensual de Villanueva y Geltr(; Revista

Contempordnea, quincenal madrilefia; Gaceta de los ferro-

carriles de la isie de Cuba, revista de agricultura, indus-

lirlmf comerclo, navegacion, cte., que se publica en la
abana.
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FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER
Los SUFRIMIENTOS y tados los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICION,
EXIJASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES
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pEASMAY TODAS LAS SUFOCACIONES.\ ~ “das tas Farn

Las

Personas que conocen las

PII.DORAS

DEL DOCTOR 2
) DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.

comida que mas le convienen, segun Sus 0cupPa-
ciones. Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
\ el efecto de la buena alimentacion
\ empleada, uno se decide facilmente
4 volver a4 empezar cuantas
veces Sea necesario.

ot

No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuandosetoma conbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la

de los
Dres

‘EL APIO

JORET v HOMOLLE .. 5cxs7russ
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AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA

4 la sangre y entona todos los é6rganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Drrésito EN ToDAS BoTicAs ¥ DROGURRIAS,

Se receta contra los FIUj0S, 1a
Clorosis,la Anemia,el Apoca- §
miento,las Enfermedades del §@
pecho y de los {nitestinos, los &t
Esputos de sangre, los Catarros, la Disgnteria, etc. Da nueva vida i

Aprobada por la ACADENIA DE HEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART. EN 1858}

Medallas en Ias Exposiciones internacionales ds

PARIS = LYOR = VIENA = PHILADELPHIA - PARIS
Lieg7 1872 1873 1876 1878
6R EMPLEL CON EL MAYOR EXITO BN LAS

DISPEPSIAS
OASTRITIS — QASTRALQIAS
_DIQESTION LENTAS Y PENOSA®
FALTA DE APETITO
. WOTROD DESORDENES DE LA DISRATION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. - do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT b
PARA NINOS

POLVOS. do pEPSINA BOUDAULT Y pepAnA Mi0D O

PARIS, Pharmacis COLLAS, 8, rue Dauphine _ S
¢ on las principales farmacias, -

il 1as afecciones nerviosas. A

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores

retortijones de estémago, estrenniimientos rebeldes, para facllltg-l' _
I‘; digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y a8
los intestinos.

JARASABE

aBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMAREAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migraina, baile de S=-Vito, insomnios, ﬂEInl;
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, to

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'¢, 2, rue des Lions-§t-Paul, 2 Paris.
Deposito en todas las princpa.leu But.lu Druguerﬂ

destruye hasta las RAICES « VELL
ningun peligro para el culis, 50 Anos de

' PATE EPILATOIRE DS

del rog'ro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin

:r.iii,n. Imma{; de ;::timanin:i g;{::m :ﬁﬂ?:
ion. (Se vende en cajas, la barba, y en omjas para .

ﬂ“.’fiﬁf’ﬂﬁ'ﬁu‘d fjj...l FI}HL?:I;JUBH.HR. 1. rue J.-J.-Rousseau, Paris,

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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